SUROPSKA UNIA

\“/ diterr

rsk Polsko-Slovensko

Eurdpsky fond regionalneho razvoja

Partnerska zmluva
v ramci Programu cezhraniénej spoluprace Interreg V-A Polsko - Slovensko 2014-2020 na
realizaciu projektu ¢. PLSK.01.01.00-12-0098/17
s ndazvom Otvorené miizea — rozsirenie programovych moznosti kultdrnych institacii
v polsko-slovenskom pohranici.

uzatvorena medszi:
Muzeum — Dwory Karwacjanow i Gladyszow
2 siedziba: ul. Wrdblewskiego 10 A, 38-300 Gorlice

NIP 738-207-14-96

REGON 120588010
dalej len ,veduci partner”

zastipenym:

Zdzistawa Tohl — Dyrektora Muzeum, na zaklade
Uchwaty nr 1500/14 Zarzagdu Wojewddztwa Ma+opo|sk|ego zo dna 30.12.2014, kiora tvori
prilohu & 1 k zmluve,

52

Muzeum Qkregowe w Nowym Saczu

z siedziba: ul Jagiellonska 56, 33-300 Nowy Sagcz
NIP 734-11-38-068

REGON 000282122

dalej len ,partner projektu P1”

zastiipenym: Roberta Slusarka — Dyrektora Muzeum,
na zaklade Uchwaly nr 1914/17 Zarzadu quwodztwa Matopolskiego zo dia 23.11.2017 r., kiora tvori
prilohu €. 2 k zmluve,

a

Muzeum Nadwislanski Park Etnograficzny w Wygielzowie i Zamek Lipowiec
z siedziba: ul. Podzamcze 1, 32 — 551 Babice '

NIP 628-214-64-84
REGON 120385719
dalej len ,pariner projektu P2

zastipenym: Marka Grabskiego — Dyrektora Muzeum,
na zaklade Uchwaly nr 2155/17 Zarzgdu Woijewodziwa Malopolskiego zo dna 21.12.2017 r, ktora tvori prilohu
&. 3k zmluve,

a

Miejski Dom Kultury w Czechowicach-Dziedzicach

z siedziba: ul. Niepodlegiosci 42, 43-502 Czechowice-Dziedzice
NIP 625-00-12-432

REGON 000286864
dalej len ,partner projektu P3”



.
S

zas-tl'lpeny"m: Bolestawa Folka — Dyrektora Muzeum,
na zaklade Uchwaty nr nr 88/93, zo diia 15.12.1993r., ktora tvori prilohu €. 4 k zmiuve,

a

Oravské mizeum Pavla Orszagha Hviezdoslava v Dolnom Kubine
z siedziba: ul. Hviezdoslavovo namestie 7, 026 01 Dolny Kubin
* DIC 2021437913
ICO 36145106
dalej len ,partner projektu P4”

zastipenym: PaedDr. Maria JagneSakova — Generalny Riaditel
na zaklade Menovaci dekret zo diia 19 septembra 2016 ktora tvori prilohu &. 5 k zmluve,

a

Liptovské mizeum v Ruzomberku
z siedziba: Namestie S N. Hyroda 10, 034 50 Ruzomberok

QIC 2020590363
ICO 35993154
dalej len ,partner projektu P§"

zastapenym: PhDr. Martin Krupa — riaditef,
na zaklade Menovaci dekrét zo dfla 22.11.2016, ktora tvori prilohu &. 6 kK zmluve,
a

Muzeum - Orawski Park Etnograficzny w Zubrzycy Gérnej
z siedziba: 34-484 Zubrzyca Gérna

NIP 735-10-20-718

REGON 492047204

dalgj len ,partner projektu P6”

zastupenym: Maria Dominika Wachalowicz-Kiersztyn — Dyrektora Muzeum,
na zaklade Uchwaty nr 1912/17 Zarzgdu Wojewddztwa Matopolskiego zo dia 23.11.2017 r, ktora tvori prilohu
€. 7k zmluve,

a

Muzeum Tatrzasiskie im. Dra Tytusa Chalubiriskiego w Zakopanem
z siedziba: ul. Krupdwki 10, 34-500 Zakopane

NIP 738-10-66-047

REGON 000278385

dalej len partner projektu P7°

zastlipenym: Anne Wende-Surmiak — Dyrektora Muzeum,

na zaklade Uchwaly nr 1694/17 Zarzgdu Wojewodztwa Matopeolskiego zo dha 24.10.2017 r., ktora tvorl
prilohu &. 8 k zmluve,

dalej len ,Strany”,

dalej len ,zmluva’.

Strany stanovuju nasledujiace:

" Prislune cisla: DIC (alebo ekvivatent) alebo ICO, KRS (polsky Statny sudny register) (ak musi byt subjekt zaregistrovarfy
alebo ekvivalent), DPH (alebo ekvivaient).
2le potrebné prispdsobif k pottu prijimatelov zicastiiujicich sa na projekte.
® Prisiugne cisla: DIC (alebo ekvivalent) alebo ICO, KRS (pofsky Stéatny stdny register) (ak musi byt subjekt zaregistrovany do s
i alebo ekvivalent), DPH (alebo ekvivalent).



§1
DEFINICIE

Vzdy, ked sav zmluve uvadza:

1.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

,aktualna priruéka pre prijimatetfa” — rozumie sa tym dokument schvaleny Monitorovacim vyborom,
v ktorom su uvedené zasady pripravovania, realizacie, monitorovania a vylétovania projektu a jeho
udrzatefnosti. Veduci partner ma pristup k aktualnej Prirucke pre prijimatela a prostrednictvom
webovej stranky programu je bezodkladne informovany o jej zmenéach ako aj o datume, od ktorého je
nova verzia Prirucky pre prijimatefa platng;

.centralny informadny systém” — rozumie sa tym informacny systém podporujlici realizaciu programu,
za ktorého vytvorenie a fungovanie je zodpovedny minister, ktory ma na starosti oblast’ regionaineho
rozvoja;

LCiastkova Ziadost o platbu® - rozumie sa tym ziadost ¢ platbu predkladana ved(cim partnerom
a projektovym partnerom kontrolérovi, v sllade s pravidlami uréenymi v aktualnej Prirucke pre
prijimatela a v zmluve, ktora preukazuje postup realizacie &asti projektu implemeniovanej danym
projektovym partnerom alebo veducim partnerom;

Jfinanény prispevok” — rozumeju sa tym finanéné prostriedky z EFRR;

.programova dokumentacia® — rozumejd sa tym dokumenty schvalené Riadiacim organom alebo
Monitorovacim vyborom, vzt'ahujice sa na implementaciu programu;

,EFRR" —rozumie sa tym Eurépsky fond regionalneho rozvoja;

.lektronicka verzia dokumentov” — rozumejd sa tym dokumenty vyluéne v elektronickej podobe alebo
ich fotokdpie, originalne elektronické dokumenty, existujlice takisto v papierovej verzii, ako aj skeny
a fotoképie originalnych papierovych dokumentov, opisané vedicim partnerom alebo projektovym
partnerom v stlade s poziadavkami uréenymi v akiualnej Prirucke pre prijimatela;

.Monitorovaci vybor” — rozumie sa tym Monitorovaci vybor, uvedeny v €. 47 véeobecného nariadenia.
Lontroldr’ — rozumie sa tym kontrol6ér, uvedeny v €l. 23 ods. 4 nariadenia EUS;

. finanéna korekcia” - rozumie sa tym suma, o ktord sa finanény prispevok pre projekt zniZuje,

v slvislosti s nezrovnalostou zistenou v schvalengj Ciastkovej Ziadosti o platbu alebo ziadosti o platbu
pre projekt;

Lpriame personalne naklady" — rozumeju sa tym vydavky spojené s personalom priamo zapojenym do
realizacie projektu, vyuctované v ramci rozpectoveho riadku: Personalne naklady;

.nepriame vydavky® — rozumejd sa tym vydavky nevyhnutné pre implementaciu projekiu,
no netykajuce sa priamo jeho hlavného predmetu; tieto vydavky su uréené v aktualnej Prirucke pre
prijimatela v ramci rozpoctového riadku; Kancelarske a administrativne vydavky;

,narodné spolufinancovanie” — rozumie sa tym vklad veduceho partnera ako aj projektového partnera
ur€eny v Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku, ktorym je sithrn prostriedkov - vergjnych
a sukromnych;

JJhezrovnajost
nariadenia;

— rozumie sa tym definicia nezrovnalosti uvedena v ¢&l. 2 bod 36 véeohecného

~veddci partner” — rozumie sa tym subjekt uvedeny v Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku,
ktory podpisuje zmluvu o poskytnuti finanéného prispevku a je zodpovedny za finanéni a vecnd
realizaciu projekiu;

Jprojektovy partner” — rozumie sa tym subjekt uvedeny v Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku,
ktory sa zUcastfiuje projektu a je spojeny s veducim partnerom partnerskou zmluvou tykajucou sa
realizacie projektu;

<Program” — rozumie sa tym Program cezhranitnej spolupréce Interreg V-A Polsko-Siovensko 2014-
2020, schvaleny rozhodnutim Eurdpskej komisie &. C(2015) 889 zo dia 12.2.2015 v zneni neskorsich
predpisov;

projekt" — rozumie sa tym zadmer smerujdci k dosiahnutiu predpokladaného ciela uréeného pomocou
ukazovatefov vystupu, uvedenych v Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku, implementované

v ramci programu na zaklade zmiuvy;
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20,

30.
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. .5tatna pomoc" — znamena pomoc upravent nariadenim Komisie (EU) & 851/2014 zo 17. jana 2014 o
vyhlaseni uritych kategorii pomoci za zluditelné s vnitornym trhom podfa ¢lankov 107 a 108 Zmluvy
{U.v. EU L 187 zo 26.06.2014, s. 1),

,pomoc de minimis‘ — znamend pomoc upraven( nariadenim Komisie (EU) & 1407/2013 z 18
decembra 2013 o uplatfiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie na pomoc de
minimis {U. v. EUL 352 z 24.12.2013, s. 1);

,Udet partnera’ — rozumie sa tym bankovy Udet, uvedeny v prilohe & 11 k zmluve®;

,nariadenie EUS" ~ rozumie sa tym nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.
1299/2013 zo 17. decembra 2013 o osobitnych ustanoveniach na podporu ciela ,Eurdpska Uzemna
spolupraca” z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja (Zz EU L 347 z 20.12.2013, str. 259) v zneni
neskorsich predpisov,

.véeobecné nariadenie — rozumie sa tym nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
&. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovujil spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho  rozvoja, Eurdpskom  socidlnom  fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom namornom a rybarskom fonde a ktorym
sa stanovuju vseobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eur6pskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa rusi
nariadenie Rady (ES) & 1083/2006 {Zz EU L 347 z 20.12.2013, str. 320) v zneni neskorifch
predpisov ;

.pausalna sadzba” - rozumie sa tym financny prispevok vo forme uvedengj v &l. 67 ods. 1 pism.
d viecbecného nariadenia;

,3L2014" — rozumie sa tym hlavna aplikacia centralneho informa&ného systému, spinajlca
poZiadavky uvedené v &l. 122 ods. 3 a €l. 125 ods. 2 pism. d viecbecného nariadenia a &. 24
delegovaného nariadenia Komisie (EU) & 480/2014 z 3. marca 2014, ktorym sa dopifia nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovujd spoloéné ustanovenia o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
polnohospodarskom fonde pre rozvgj vidieka a Eurdpskom namornom a rybarskom fonde a ktorym
sa stanovuju vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionélneho rozvoja, Eurdpskom
socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom nédmornom a rybarskom fonde (U. v. EU L 138 zo
13.05.2014, s. 5, v zneni neskorSich predpisov), ktora podporuje beZny proces riadenia,
monitorovania a hodnotenia Programu, v ktorej st zhromazdované a uschovavané udaje, tykajlce sa
realizovanych projektov ake aj umoZiujlca projektovym partnerom a vedicim partnerom vyddtovanie
realizovanych projekiov;

.miera spolufinancovania” — rozumie sa tym pomer hodnoty finanéného prispevku poskytnutého pre
cely projekt a hodnoty celkovych opravnenych vydavkov projektu vyjadreny s presnostou na dve
desatinné miesta. Miera spolufinancovania nemdze prekrogit 85 % oprévnenych vydavkov veduceho
partnera a jednotlivych projektovych partnerov;

~webova stranka programu” — rozumie sa tym webova stranka: www.plsk su;

Ludréatelnost”— rozumie sa tym zakaz vykonavat podstatné moedifikacie projektu, uvedené v &l. 71
véeobecného nariadenia, v obdobi 5 rokov od poslednej platby pre partnera;

.Ziadost' o poskytnutie finanéného prispevku" — rozumie sa tym Ziadost o poskytnutie finanéného
prispevku pre projekt v rdmeci programu s Cislom PLSK.01.01.00-12-0098/17  spoiu so vietkymi
prilohami, schvalena Monitorovacim vyborom dita 25.06.2018 r. ktora tvori prilohu &. 4 k zmluve o
poskytnuti finanéného prispevku, spolu s neskor§imi zmenami;

,Spoioény technicky sekretariat — rozumie sa tym subjekt uvedeny v &l. 23 ods. 2 nariadenia EUS:

.opravneng vydavky” — rozumeju sa fym vydavky alebo naklady riadne vynaloZzené vedtcim
partnerom alebo projektovym partnerom, v slvislosti s realizaciou projektu v rémci programu,
v sllade so zmluvou, pravnymi predpismi EU a vautrodtatnymi predpismi a s aktuainou Priruékou pre
prijimatela;

,neopravneny vydavok” — rozumie sa tym akykolvek vydavok alebo naklad, ktory neméze byt uznany
za opravneny vydavok;

.heopravnene vynalozeny vydavok” — rozumie sa tym nezrovnalost podra €l. 2 bod 36 v&eobecného
nariadenia.



§2
PREDMET ZMLUVY
1. Predmetom zmluvy je ur€enie zasad spoluprace, uréenie spolodnych postupov a vzajomnych zavazkov
zmluvnych  strdn  stanovenych za Gfelom realizacie projekiuv Otvorené mizea — rozSirenie

programovych moZnosti kultirnych institicii v polsko-slovenskom pohraniéi PLSK.01.01.00-12-
0098/17 v ramci programu.

2. Navyde zmiuva uréuje pre zmluvne sfrany poziadavky tykajice sa spravneho nakladania s finanénym
prispevkom schvalenym na realizaciu projektu, a taktiez podmienky tykajice sa vratenia neopravnene
vynalozenych finanénych prostriedkov prostrednictvom veduceho partnera.

3. Pocgas implementacie projektu ako aj v obdobi jeho udrzatelnosti, vedtici partner kona v stlade s:
1) platnymi predpismi EU a vnutrostatnymi predpismi, a predovsetkym:
a) nariadenim EUS;

b) nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 zo 17. decembra
2013 o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach
tykajlicich sa ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruuje
nariadenie (ES) & 1080/2008 (Zz EU L 347 z 20.12.2013, str. 289, v zneni
neskorsich predpisov);

c) vsecbecnym nariadenim;

d) vykonavacimi nariadeniami Eurdpskej komisie, ktoré dop[ﬁu]a v8ecbecné nariadenie,
nariadenie EUS ako aj nariadenie uvedené v pism. b;

e) nariadenim Komisie (EU) & 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatfiovani clankov 107
a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Gnie na pomoc de minimis (U. v. EU L 352 z
24122013, s. 1),

f) nariadenim Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urcitych kategorif
pomoci za zlugitelné s vnltornym trhom poedra ¢lankov 107 a 108 Zmluvy (U. v. EU L
187 zo 26.08.2014, s. 1); dalej len ,nariadenie &. .651;'2014“;

g) nariadenim ministra infradtruktiry a rozvoja z 20. oktdbra 2015 o udefovani pomoci de
minimis a §tatnej pomoci v rdmei programov Eurdpskej Uzemnej spoluprace na roky
2014 - 2020 (Z. z. poloz. 1760);

h) vnutroStatnymi a eurdpskymi predpismi v oblasti ochrany oscbnych ddajov;
i) vnutrostatnymi a eurdpskymi predpismi o verejnom obstaravani;:

2} aktualnou programovou dokumentaciou, predovSetkym:

a) Programom cezhraniénej spoluprace Interreg V-A Polsko-Slovensko schvalenym
Rozhodnutim Eurépskej komisie & C(2015) 889 z 12.2.2015, v zneni neskorsich
predpisov),

b) aktualnou Prirugkou pre prijimatefa, zverejnenou na webovej stranke programu;
3) zéasadami a pokynmi vnltrostatnymi a EU, najma:

a) vykladovym oznamenim Komisie o pravnych predpisoch SpoloCenstva uplatnitelnych
na zadavanie zakaziek, na ktoré sa UOpine alebo Ciastocne nevztahuji smernice
o verejnom obstaravani (Zz EU C 179 z 01.08.2008, s.2);

b} dokumentom vydanym Eurdpskou komisiou tykajlicim sa uréenia finanénych korekcii.
4) ako g
a) spolotne predloZenou

Ziadostou o poskytnutie finanéného prispevku v rédmci Programu cezhraniéne
spoluprace Interreg V-A Polsko — Slovensko 2014-2020 schvalenou na poskytnutie
finanéného prispevku podla rozhodnutia Monitorovacieho vyboru & 20/2018 zo dia
25.06.2018;

* Uplatiuje sa v pripade, ak sa na projekte podiefa viac ako jeden partner projektu.
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b) zmluva o poskytnuti finanéného prispevku & PLSK.G1.01.00-12-0098/17 na realizaciu
projektu Otvorené muzed - rozSirenie programovych moznosti kultirnych
indtitucii v pol'sko-slovenskom pohraniéi podfa rozhodnutia Monitorovacieho
vyboru o 20/2018 z dnia 25.06.2018;

5) Partner vyhlasuje, Ze sa oboznamil s vysdie uvedenymi dokumentmi a berie na vedomie spdsob
spristupfiovania zmien tychto dokumentov.

§3
DOBA PLATNOSTI ZMLUVY

Partnerska zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu vietkymi zmluvnymi stranami. Platnost tejto zmiuvy je
urtena do momentu splnenia v3etkych zmiuvnych zavazkov vedlcim partnerom, tak ako je to urfené
v zmluve poskytnuti finanéného prispevku pre projeki.

§4
PRAVA A POVINNOSTI VEDUCEHO PARTNERA

1. Veduci partner zodpoveda Riadiacemu organu za celkovi koordinaciu, riadenie a implementaciu projektu.
Je zodpovedny za zabezpeCenie spravneho riadenia finanéného prispevku uréeného na realizaciu
projektu vaetkymi partnermi realizujdcimi projekt.

2. Vedici parther zastupuje kazdého partnera projektu a je opravneny kontaktovat' sa s Riadiacim organom
a taktiez so SpoloCnym technickym sekretariatom v slOvislosti s realizovanim projekiu. Vedici partner je
povinny poskytovat ostatnym partnerom projektu ziskané dokumenty a informacie z Riadiaceho organu
potrebné k realizécii ich aktivit, a to v papierovej ako a] elektronickej verzii. Partneri maji pravo v
akejkolvek chvili poZiadat vedlceho partnera, aby sa obratili na Riadiaci organ so Ziadostou o
poskytnutie informacii potrebnych pre spravnu realizaciu ich ¢asti projektu. V takem pripade je partner
projektu povinny slcasne poskytnit' vedlcemu partnerovi vsetky doleznte informacie a dokumenty
nevyhnutné na pripravu Ziadosti o poskytnutie informacii.

3. Veduci partner zabezpedi véasné zatatie realizécie projekiu, implementéciu vietkych aktivit planovanych
v projekte a ukondenie projektu podfa spolotne dohodnutého vecného harmonogramu s ostatnymi
partnermi, ktory tvori prilohu €. 8 k partnerskej zmluve. V pripade potreby je veduci partner povinny prijat
opatrenia, ktorych ciefom je aktualizacia hore uvedengho harmonogramu.

4. Veddci partner je povinny:

a) zabezpecit' spravnost realizacie aktivit projektu a bezodkladne informovat parinerov projektu
a Spolony technicky sekretariat o v3etkych skutoénostiach, ktoré mdzu mat’ negativny vplyv na
lehoty a rozsah aktivit naplanovanych vo vecnom harmonograme.

b) monitorovat’ postup realizacie ukazovatelov vystupu projektu;

c) prijat’ vietky opatrenia nevyhnutné na véasné ziskanie finanénéhao prispevku, ako aj bezodkladne
prevadzatl prislusné &asti financného prispevku na bankové Ucty partnerov projektu v Iehote do 5
pracovnych dni odo diia zaddtovania sumy finanéného prispevku na Géte vediceho partnera.
Vedci partner je povinny zhromaZdovat’ vietky informacie a dokumenty podla zasad tykajuce sa
monitorovania a podavania sprav prijatych Riadiacim organom;

d) podavat spravy na Spoloény technicky sekretariat o postupe realizacie projekiu a Ziadat
o refundaciu opravnenych vydavkov vynaloZenych v ramci projektu, na zéklade Ziadosti
o platbu a v lehotach uréenych v zmluve ¢ poskytnuti finanéného prispevku;

e) zabezpetit revizny zdznam umozfiujlci identifikiciu kazdej finanénej operacie;

f) vratit neopradvnene vyplateny finanény prispevok Riadiacemu organu, prisiusne v pinej vyske
alebo iba Ciastotnej vyske, ak bol v projekte vyplateny finanény prispevok z tituiu neopravnenych
vydavkov, vydavkov vynaloZenych neopravnene alebo ak finanéné prostriedky boli poskytnuté
nenalezite alebo v nadmerng] vyske, alebo boli porusené ustanovenia Zmluvy o poskytnuti
prispevku, a to v lehote a na zasadach uréenych v Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku.

g) viest a koordinovat vratenie neopravnene vyplateného finanéného prispevku partnermi projektu /

v stvislosti s vydavkami vynalozenymi partnermi projektu;
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10.

h) koordinovat realizovanie informadnych a propagaénych aktivit jednotiivymi partnermi projekiu
vyplyvajuce z ustanoveni uvedenych v Ziadosti o poskytnutie finanéneho prispevku a vo vechom
harmonograme;

i} zabezpeditf vhodny pofet odborne spodsocbilych zamestnancov a technickych prostriedkov
nevyhnutnych pre efektivne plnenie povinnosti vyplyvajicich z plnenia funkcie vediceho
partnera. Veduci parfner urduje najma koordinatora projektu, ktory bude zodpovedny za
koordinaciu a realizaciu vSetkych koordinacnych aktivit, ktoré s nevyhnutné k implementacii
projektu.; '

j} implementovat’ aktivity dohodnuté s partnermi projektu, ktoré su nevyhnutné pre splnenie
stanovenych cielov projektu;

k) uchovavat dokumentaciu tykajlicu sa implementacie projektu v sllade s &l 71 a ¢l 140
véeobecného nariadenia. Pokial projekt nezahffia investicie do infrastruktdry alebo investicie do
vyroby, vetky dokumenty sa spristupfiuji pofas obdobia dvoch rokov odo diia 31. decembra
nasledujiuceho po predloZeni vykazu vydavkov, ktory obsahoval posledné vydavky tykajlce sa
ukonéeného projektu, Eurépskej komisii. V pripade, ak projekt zahfila investicie do infratruktary
alebo investicie do vyroby, bude sa dokumentacia spristupfiovat’ minimaine pocas obdobia piatich
rokov od datumu zaverecneg] platby pre projekt, alebo polas obdobia dvoch rokov odo dia 31.
decembra nasledujiceho po predlozeni vykazu vydavkov, ktory obsahuje posledné vydavky
tykajluce sa projektu, Europskej komisii -~ v zavislosti od toho, ktora lehota uplynie neskér. V
pripade, ked ved(ci partner alebo partner poskytuje v projekte pomoc de minimis alebo Statnu
pomoc (tzv. nepriamu pomoc), vedlci partner sa zavazuje uchovavatl dokumenty tykajlce sa
pomoci de minimis alebo Statnej pomoci poskytnutej v projekie na obdobie 10 rokov, poéitajlic odo
dfia jej poskytnutia a to sposobom zaistujacim dovernost a bezpecnost’,

) v pripade, ak ktorykolvek z partnerov projekiu odstipi od realizacie projektu, v ¢asti, za ktora bol
zodpovedny tento partner projektu, veduci partner musi v silade so zmluvou o poskytnuti
finanéného prispevku zabezpeéit wyuzZitie vystupu, kfory je vysledkom projekiu ako 3j
udrzatelnost' projektu.

Veduci partner sa uistuje, ze vydavky predlozené partnermi projektu zd€astnenymi na projekte boli
vynaloZzené na realizaciu projektu a zodpovedali aktivitam dohodnutymi medzi parinermi.

Veduci partner overuje, & vydavky predlozené partnermi projektu zi¢astnenymi na projekte boli schvalené
kontrolormi. .

Vedtci partner formalne postupuje prava a povinnosti spojené s poskytovanim pomoci de minimis alebo
statnej pomoci na partnera, a ten nasledne na iny subjekt. Avsak veduci J)artner ma povinnost zabezpedit
v partnerske] zmluve predpisy, ktoré zaruéia spravnost’ udelenia pomaoci.

V pripade &tatnej pomoci v projekte povinnost' tykajlica sa transparentnosti, kicra sa spomina v €l 9
nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo dha 17. jina 2014, ktora uznava niektoré druhy pomoci za zhodné
s vnutornym trhom s uplatnenim ¢&l. 107 a 108 Zmiuvy, je realizovana v &lenskom state prislusnom pre sidlo
riadiaceho organu.

V pripade pomoci de minimis alebo Statnej pomaoci v projekte maji za tcelom monitorovania, informovania,
vratane vystavovania osvedéeni a sprav o poskytnuti pomoci alebo informovania o neposkytnuti pomoci
uplatnenie predpisy &lenského statu prislusného pre sidlo riadiaceho organu.

Vedlci partner udeluje partnerovi projekiu referenéné gislo schémy pomoci, t]. SA. 43636{2015/X) za
ligelom realizacie opravneni a povinnosti spojenych s poskytovanim pomoci de minimis alebo Statnej
pOMOoci.

§5

PRAVA A POVINNOSTI PARTNEROV PROJEKTU
KaZdy z partnerov je povinny:
1) pinit’ svoje povinnosti vyplyvajuce z dokumentov upravujicich implemeniaciu programu;
2) prijimat vietky opatrenia nevyhnutné pre riadne a v{as realizaciu jeho Easti projektu;

3) prjimat vsetky nevyhnutné opatrenia, ktoré umoznia veddcemu partnerovi plnit' povinnosti na
zaklade zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku. Preto je kaZdy z partherov projekiu povinny
poskytnat vietky dokumenty a informacie pozadované vedicim partnerom v Iehotach, kioré mu
umoziuju realizaciu povinnosti voéi Riadiacemu organu uréenych v zmiuve o poskytnuti

financného prispevku, najmé pripravovanie sprav o postupe realizacie projektu a inych———

dokumentov v sulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku;

5 . . . . L . N :
oZnost poskytovania pomoci de minimis alebo §tatnej pomoci v ramg programu Pofsko-Slovensko Qmedzené na parineroy so sidlom
Pofsku. Partneri so sidlom na Slovensku nemaji tato moZnost. Jedna sa o fzv. nepriamu pomoc.
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4) zabezpeéit, Ze sa v ramci implementovane] &asti parinera projekiu, nevyskytne dvojité
financovanie opravnenych vydavkov z fondov Eurdpskej Unie alebo inych zdrojov;

5) viest osobitnd analytickd evidenciu pre potreby implementacie projekiu, spdscbom umoZnujucim
identifikaciu kazdej finanénej operéacie vykonanej v ramci prc;jektu6 podfa podmienok urdenych
v aktualnej verzii Prirucky pre prijimatela;

B} uvadzat vo vlastnych Ciastkovych Ziadostiach o platbu iba cpravnené vydavky a tie, ktoré su
v stlade so Ziadostou o poskytnutie finanéného prispevkuy;

7) zabezpecit, aby verejnost’ bola informovana o vyske financneho prispevku v projekte, v stlade s
poziadavkami, uvedenymi v &l. 115 ods. 3 v3eobecného nariadenia, vo nariadeni Komisie (EU) &
821/2014 zo dna 28. jala 2014 , ktorym sa stanovuju pravidia uplatiiovania nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013, pokial ide o podrobné pravidld pre prevod a spravu
programovych prispevkov, podavanie sprav o finanénych nastrojoch, technické vlastnosti
informagnych a komunikaénych opatreni tykajlcich sa operacii a systém na zaznamenavanie a
uchovavanie ddajov (U. v. EU L 223 z 29.7.2014, s. 7 — 18), dalej len ,vykonavacie nariadenie* a v
aktualnej Prirucke pre prijimatela;

8) monitorovat, & jeho &ast projektu dosahuje k nej pridelené ciefové hodnoty ukazovatelov vystupu
uvedené v Ziadosti o poskytnutie financného prispevku;

9) pravideine monitorovat' priebeh implementacie projektu vo vztahu k obsahu Ziadosti o poskytnutie
finanéného prispevku a ostatnych prilch k Ziadosti ako aj okamzite informovat’ Spolo€ny technicky
sekretariat prostrednictvom veddceho partnera o akychkolvek nezrovnalostiach, skutognostiach
tykajlcich sa meskania alebo znemozfiujlcich Oplnd realiz4ciu projektu alebo o zamere odstlpit
od implementacie &asti projektu;

10) okamzZite informovat Spologny technicky sekretariat prostrednictvom vedlceho partnera
o skutoénostiach, ktoré maji vplyv na zniZenie opravnenych vydavkov projektu, predovsetkym
o moZnosti spdtného ziskania DPH ako aj prijmoch, ktoré neboli zohladnené potas etapy
poskytovania finanéného prispevky;

11) okamzite informovat’ vedliceho partnera o Usporach vyskytujticich sa v nim realizovang] Casti
projektu, predovietkym o tych, kioré vznikli nasledkom uskuto€nenych verejnych obstaravani
uzatvorenych zmluvou;

12) pripravovat’ a uskutochovat verejné obstaravania, a taktieZz verejné obstaravania v ramci nim
realizovanej ¢asti projektu v sllade s predpismi EU a vnitrostatnymi predpismi alebo podfa
pravidla konkurencieschopnosti, podrobne uvedené v aktualnej verzii Prirucky pre prijimatels;

13) okamzite informaovat' kontrolora o uzatvoreni a o kazdej zmene zmluvy tykajlcej sa verginého
obstaravania, uzatvorengj s dodavatefom v ramci realizacie projekiu;

14) odovzdavat' prislusnému  kontrolérovi dokumentaciu  tykajicu sa vergjného obstardvania
v slvislosti s realizéciou jeho ¢asti projektu okamzite po vybere vitaza vo vergjnom obstaravani;

15) pripravovat' a odovzdavat prislusnému kontrolérovi v lehote do 10 kalendarnych dni od ukon&enia
monitorovaného obdobia alebo v pripade zaveretngj Ziadosti o platbu — do 30 kalendarnych dni
od datumu ukonéenia vecnych aktivit v projekte uvedenej v zmluve o poskytnuti finanéného
prispevku vlasiné ciastkové Ziadosti o platbu a opravit’ chyby v nich zistené a uviest’ vysvetlenia
alebo doplnenia prislusnému kontrolérovi v lehotach, ktoré kontrolor uréil;

16} spristuphovat dokumenty a poskytovat potrebné vysvetlenia pristusnému kontrolérovi v lehote,
ktord kontrolér urdit;

17) spolupracovat’ s externymi kontrolérmi, auditormi, posudzovatelmi a podrobovat’ sa kontrole,
auditu a hodnoteniu opravnenym vnutrodtatnym arganom a organom EU;

18) okamzite informovat’ vedlceho partnera o takej zmene svojho pravneho stavu, na zaklade kioregj
nie je schopny plnit' poZiadavky tykajlice sa partnera a uréené v programe;

19) okamzite informovat vedlceho partnera o bankrote, likvidacii alebo vyhlaseni konkurzu alebo
konkurze a likvidacii;

ENet)'(ka sa vydavkov zuétovanych paudalnym sposobom.




10.

11.

20) v sulade s €. 71 a &l. 140 v3eobecného nariadenia uchovéavat dokumentdciu tykajicu sa
implementacie tej Casti projektu, za realizaciu kiorej je zodpovedny v suUlade s partnerskou
zmluvou.. Pokial jeho ¢ast projektu nezahffia investicie do infradtruktiry alebo investicie do vyroby,
vietky dokumenty sa spristupfiuji po¢as obdobia dvoch rokov odo diia 31. decembra
nasledujuceho po predloZeni vykazu vydavkov, ktory obsahoval posledne vydavky tykajlice sa
ukoncéeného projektu, Eurdpskej komisii. V pripade, ak jeho ¢ast projekiu zahfna investicie do
infrastruktary alebo investicie do vyroby, bude sa dokumentacia spristupfovat’ minimalne potas
obdobia piatich rokov od datumu zaverecnej platby pre projekt, alebo potas obdobia dvoch rokov
odo dna 31. decembra nasledujliceho po predioZzeni vykazu vydavkov, ktory obsahuje posledné
vydavky tykajlce sa projektu, Eurépskej komisii — v zavislosti od tcho, ktord lehota uplynie neskor.
Partner projektu sa zavézuje uchovavat dokumenty tykajlice sa pomoci de minimis alebo statnej
pomaci poskytnutej v tej éasti projektu, za realizaciu ktorej je zodpovedny v slilade s partnerskou
zmluvou, na obdobie 10 rokov, po€itajuc odo dnha jej poskytnutia a to spdsobom zaistujlicim

dbvernost a bezpelnost’,

21) udrzat svoju &ast' projektu pofas obdobia piatich rokov od datumu uhradenia zavereénej platby
zo strany Riadiaceho organu a podia podmienok uvedenych v predpisoch EU ako aj v aktualnej
Prirucke pre prijimatela;

22) okamzite vratit’ finanény prispevok, ktory mu bol neopravnene poskytnuty.

Kazdy z partnerov projektu znasa plnd a vyhradni zodpovednost za realizaciu uloh, kioré mu boli
pridelené a ktoré boli popisané v Monitorovacim vyborom schvalenej Ziadosti o poskytnutie finanéného
prispevku

AJALEBO

rozdelem dloh medzi vedicim partnerom a jednotlivymi partermi projektu, ktoré tvori prilohu
6. 10k zmluve.

Kazdy partner projektu musi bezodkladne informovat vedliceho partnera o vyznamnych skutoénostiach,
ktoré ovplyviuju spravnost, v&asnost, efektivhost a komplexnost nim realizovanych aktivit.

Kazdy z partnerov projekiu ma pravo ziskat financny prispevok zo zdrojov programu v sllade
s rozpottom projektu, ktory je sicastou Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku, za podmienky
splnenia svgjich povinnosti na zaklade zmluvy a dokumentov upravujacich implementaciu programu v
sttade s ods. 2.

Kazdy z partnerov projektu je povinny bezodkladne informovat vediceho partnera o ukoncenej verifikacii
Ciastkove] Ziadosti o platbu a predlozit mu vsetky informacie a dokumenty, ktoré budl pre neho
nevyhnutné pocas pripravy Ziadosti o platbu pre projekt.

Kazdy z partnerov projekitu je zodpovedny v pripade odhalenia nezrovnalosti pri realizacii Uloh
v rdmei projektu uréenych v Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku pre daného partnera.

Kazdy partner sthlasi so spracovanim Udajov tykajlcich sa projekiu na Géely monitorovania, kontroly,
propagacie a hodnotenia programu.

KaZdy z parinerov zodpoveda pred ostatnymi partnermi za Skody spdsobené v ramci projekiu
a nasledky spdsobenych 8kéd v ramci Uloh a povinnosti, kioré partnerovi projektu boli v ramci projektu
zverené, v stlade s § 5 partnerskej zmluvy.

Kazdy z parinerov projektu priznava DPH, kiord je mozné ziskat spat a vracia ju vedicemu partnerovi
ak sa zisti, Ze v Ziadosti o platbu bola vykazana a refundovana DPH, kiora mohla byt ziskana spat.

V oaddvodnenych pripadoch, predovietkym ak je program ohrozeny rizikom anulovania zavazkov
vyplyvajucich z pravidla n+3, sa mdze vedlci partner na Ziadost Spoloéného technického sekretariatu
obratit na kaZzdeho partnera projekiu, aby predlozil dodatoént &Giastkovi Ziadost o platbu tykajucu sa
projekiu a zahffiajlicu iné ako $tandardne prijaté monitorované obdobie.

Ak &lensky stat, na ktorého (zemi ma pariner projektu sidlo, pokryje zavazky parinera projekiu, ktoré ma
vzhladom Kk vedlcemu partnerovi, dlensky stat ma pravo pozadovat vratenie financnych prostriedkov od
partnera projektu.
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12. Zmluva vymedzuje moZnost poskyinutie pomoci de minimis alebo Statnej pomoci v projekte zo strany
partnera (tzv. nepriama pomoc)7. V takom pripade musi partner projektu dodrZiavat’ ustanovenia ods. 13-
23.

13. Veduci partner formalne postupuje prava a povinnesti spojené s poskytovanim pomoci de minimis alebo
statnej pomoci na partnera projektu. Pariner projekiu méze nasledne formaine postupit’ prava a povinnosti
spojene s poskytovanim pomoci de minimis alebo Statnej pomoci na iny subjekt. AvSak vedlci partner ma
povinnost zabezpedit' v partnerskej zmluve predpisy, ktoré zaru€ia spravnost poskytnutia pomoci.

14, Za overenie podmienok predpokladanej pemaci de minimis alebo $tatnej pomoci zodpoveda subjekt, ktory
ma opravnenia na udelenie pomoci (v sllade s ods. 12 a 13).

15. Subjekt uchadzajlci sa o pomoc de minimis k Ziadosti o poskytnutie pomoci priklada:

a) koépiu prehtaseni o pomoci de minimis, alebo pomaoci deminimis v pelnohospodarstve, alebo prehlaseni
o pomoci de mnimis v sektore rybolovu, vydanych subjekiom, poskytujucim pomoc, ktory ma sidlo ma
uzemi Polska, aké ziskal v roku, v ktorom Ziada o pomoc, a po€as 2 predchadzajucich rokov, alebo
vyhlasenia o velkosti takejto pomoci ziskanej v tomto obdobi, alebo prehlasenia o neziskani takejto
pomoci v tomto obdobi;

b) informaény formular obsahujiici informéacie nevyhnutné na poskytnutie pomoci de minimis, tykajlce sa
predovsetkym subjektu uchadzajliiceho sa o pomoc de minimis a jeho podnikatelskej ¢innosti ako aj
vysky a Ucelu 3tatnej pomoci poskytnutej vo vztahu k tym istym vydavkom, opravnenym na pomoc, na
pokrytie ktorych ma byt uréena pomoc de minimis.

16. Subjekt uchadzajiici sa o Statnu pomoc k Ziadosti o poskytnutie pomoci priklada informagny formular
obsahujuci informécie tykajuce sa subjekiu uchadzajiuceho sa 0 pomoc a jeho podnikatelskej Sinnosti ako -
aj informacie o poskytnutej $tatnej pomoci, predovietkym uvedenie dita a pravneho zakladu jej poskytnutia,
formy a Ucelu, alebo potvrdenia o neziskani takejto pomoci.

17. V pripade poskytnutia v projekte pomoci de minimis alebo statnej pomoci subjekt pomoci poskytujuci pomoc
sa zavazuje

a) vydat prijemcovi pomoci potvrdenie o tom, Ze poskytnuta pomoc je pomoc de minimis alebo pomoc de
minimis v sektore polnchospodarstva alebo rybolovu (potvrdenie vydava drad v defi udelenia tejto
pomoci) alebo pisomne prijemcu &tatne] pomoci informovat o chybajlce] povinnosti jej notifikacie
Eurdpskej Komisii ako aj o referentnom &isle udelenom Komisiou;

b) vytvorit a zaslat spravu o poskytnute] Statne] pomoci alebo pomoci de minimis alebo informacie o
neposkytnuti takejto pomoci.

18. V pripade, ak hodnota skutoéne poskytnutej pomoci de minimis je ina ako hodnota pomoci uvedena vo
vydanom vyhlaseni, ktoré sa spomina v ods. 25 bod 1, subjekt poskytujici pomoc vydava nove potvrdenie o
posktytnuti pomoci de minimis, v lehote 14 dni odo dfa zistenia tejto skuto€nosti. V novom potvrdeni sa
uvedie spravna hodnota pomoci a potvrdi sa koniec platnosti predchadzajiceho potvrdenia,

19. V pripade, kedy opravnenym subjektom na poskytnutie pomoci de minimis alebo Statnej pomoci je subjekt
50 sidlom v Polsku, tento subjekt vytvori a predklada predsedovi UOKiK® spravu o poskytnutej pomoci
alebo informéciu ¢ neposkytnuti pomoci, prostrednictvom aplikacie SHRIMP, o rozsahu a v termine
uvedenom v nariaden{ vydanom na zaklade &. 35 bod 1 zakona zo dita 30. aprila 2004 o Statne] pomaoci
(1808/2016 Z.z.,vz.n.p.).

20. V pripade zmeny hodnét poskytnutej pomoci uvedenych v sprave o poskytnutej pomoci, subjekt poskytujuci
pomoc vytvori a odosle aktualizovanu spravu.

21. V pripade, kedy sa zmena tyka hodnoty poskytnutej pomoci de minimis, povinnest uvedena v ods. 28 sa
tyka pomoci poskytnutej v rovnakom roku, v ktorom subjekt poskytujaci pomoc ziskal informaciu o zmene,
alebo v priebehu 2 predchadzajlcich rokov.

22. Vytvorenie a zasielanie aktualizovanej spravy o poskytnuti pomoci sa riadi prislusnymi ustanoveniami ods.
19.

23. Vzory dokumentov {prehlasenia, potvrdenia o poskytnuti pomoci de minimis, informaéné formulare)
nevyhnutné na realizaciu opravneni a povinnosti vyplyvajucich z pomoci de minimis v projekte alebo statne
pemoci sa nachadzaji na internetove) stranke Programu,

MoZnost poskytovania pomaoci de minimis alebo Statnej pomoci v ramei programu Pofsko-Slovensko je obmedzena na partnerov so sidlom v

n/n

g’orsku. Partneri so sidlom na Siovensku nemaji tito moznost. Jedna sa o tzv. nepriamu pomoc.
Urzad Ochrony Konkurencji | Konsumentow.
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§6
SPOLUPRACA S EXTERNYMI SUBJEKTMI

V pripade spoluprace s externymi subjektmi vratane subdodavatefov, dany partner projektu zodpoveda
vyhradne vodi vedicemu partnerovi za zhodu aklivit externého subjektu konajuceho v mene a v prospech
daného partnera s ustanoveniami partnerske] zmluvy. Vedlcemu partnerovi musi byt bezodkladne
oznameny predmet a rozsah zmluvy uzavretej s externym subjektom.

Prava a povinnosti vyplyvajice zo zmluvy sa nesmu séasti ani celé prenasat’ na iny subjekt bez
predchadzajlceho suhlasu ostatnych vietkych partnerov a Riadiaceho organu.

Zverenie realizacie Casti alebo vsetkych Gloh pridelenych danemu partnerovi musi byt realizovane
v stlade s prisiudnymi predpismi EU a vnutrodtatnymi predpismi, vratane predpisov upravujlcich verejné
obstaravanie.

§7
PREDKLADANIE CIASTKOVEJ ZIADOST! O PLATBU A VERIFIKACIA VYDAVKOV

Partner projektu predklada prislusnému kontrolérovi nim vyhotovené &iastoéné Ziadosti o platbu
z realizacie vlastnej Casti projektu spolu s prilohami v lehotach a podla pravidiel uvedenych v zmiluve,
v stilade s ustanoveniami aktuainej Prirucky pre prijimatela.

Ciastkova Ziadost' o platbu je spravidla predkladana za obdobie troch po sebe nasledujlcich mesiacov,
pricom prvé monitorovacie obdobie sa zadina v defi zatatia vecnej realizacie projektu. Tento defi je
uréeny v § 5 ods. 1 bod 1) zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku a koné&i sa do troch mesiacov odo
dfa uzatvorenia zmluvy o poskytnutl finanéného prispevku.

Kontroldr verifikuje Ciastkovd Ziadost o platbu ako aj opravnenost vydavkov deklarovanych v tejto
ziadosti. Verifikacia sa uskutocnuje podla predpisov, pokynov alebo postupov ustanovenych v danom
Elenskom &tate v sulade s pravidiami ustanovenymi v programe.

Administrativna verifikdcia vydavkov partnera projekiu je vykonavana v systéme SL2014, na zaklade
udajov v fiom zaregistrovanych a dokumentov predlozenych partnerom projektu.

V pripade zistenia chyb v &iastkovej Ziadosti o platbu, kontrolor:

1) dopifia nedostatky alebo opravuje chyby, v pripade, ak je ich charakter zrejmy a informuje o tom
partnera projekiu;

2) vyzyva parinera projekiu na opravenie alebo doplnenie Ciastkove] Ziadosti o platbu alebo
poskytnutie dodatoného vysvetlenia.

Na poziadanie a v lehotach urdenych kontrolérom predklada partner projekiu dokumenty nevyhnutné na
verifikaciu Ciastkovej Ziadosti o platbu, opravuje &iastkovl Ziadost o platbu, odstranuje chyby alebo
predklada dodatoéné vysvetlenia alebo dopinenia.

V pripade vylétovania nepriamych vydavkov na zaklade pausalnej sadzby stanovenej v Ziadosti
o poskytnutie finanéného prispevky, ich vy$ku schvaluje kontroldr v kazdej Ciastkovej ziadosti o platbu so
zohladnenim stanovene] sadzby vzhfadom na hodnotu schvélenych priamych vydavkov persenalu
partnera projektu v danej Ziadosti.

V pripade vyuctovania priamych personalnych vydavkov na zaklade pausalne] sadzby stanovens
v Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku, ich vysku schvaluje kontrolor v kazdej Siastkovej Ziadosti
o platbu so zohl'adnenim stanovenej sadzby vzhfadom na hodnotu schvélenych priamych vydavkov v
danej Zziadosti vedlceho partnera inych ako priame personélne vydavky.

Ak podas verifikacie &iastkovej Ziadosti o platbu bude zistené, e vnitrostatne predpisy alebo predpisy EU
alebo pravidla uvedené v akiualnej Priru¢ke pre prijimatela tykajuce sa realizacie projektu, predovietkym
¢o sa tyka verejnych obstaravani alebo zachovania pravidla konkurencieschopnosti, podrobne opisaného
v aktualnej Prirucke pre prijimatefa, boli porusené, prislusné vydavky mézu byt celé alebo scasti uznané
za vydavky neopravnene vynaloZzené alebo kontrolérom znizené v ¢iastkovej Ziadosti o platbu. Tyka sa to
aj vydavkov vynaloZzenych pred uzatvorenim zmiuvy. Ustanovenie vysky vydavkov neopravnene
vynalcZenych v oblasti verejnych obstaravani alebo zachovania pravidla konkurencieschopnosti sa
uskutocnuje v stlade s vnutrodtatnymi predpismi alebo pravidlami, pri uréovani vySky neopravnene
vynaloZzenych vydavkov sa uplatfiuje aktualny dokument vydany Europskou komisiou a tykajuci sa uréenia
finanénych korekcii. -
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10. Pravidla postupu v pripade zistenia neopravnene vynaloZzenych vydavkov stanovuje aktuaina priru¢ka pre
prijimatefa alebo vnutro3tatne predpisy tykajuce sa nezrovnalosti a ukladania finantnych uprav, ak boli
ustanovené v élenskom State.

11.Prijem vzniknuty v danom monitorovanom obdobi ako vysledok realizacie projektu v ¢asti realizovanej
partnerom projektu, ktory nebol zohfadneny vo faze hodnotenia a priznania financneho prispevku pre
projekt, znizuje opravnené vydavky a hodnotu finanéného prispevku pre partnera projektu.

12.Vysledok verifikacie &iastkovej Ziadosti o platbu, vratane hodnoty schvalenych opravnenych vydavkov
a hodnoty finanéného prispevku, kontrolér poskytne partnerovi projekiu podfa pravidiel uvedenych
v aktualngj Priru¢ke pre prijimatela.

13.Podrobné pravidla tykajice sa predkladania namietok zo strany partnera projekty, ktoré sa tykajl
vysledkov kontroly, uvedenej v &l. 23 nariadenia EUS, ak s ustanovené vo vnutrostatnych predpisoch,
ktoré sa nachadzaju v aktualnej Prirucke pre prijimatefa.

§8
ROZPOCET PROJEKTU

Finan&na ucast jednotlivych partnerov na vydavkoch suvisiacich s realizaciou projektu, ale aj maximalna
: vy$ka finanéného prispevku z finanénych prostriedkov programu pre jednotlivych partnerov, sl uvedené v
. rozpotte projektu predstavenom v Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku ako aj v prilohach k nej.

§9
ODOVZDAVANIE FINANCNEHO PRISPEVKU PARTNEROVI PROJEKTU

1. Vedici partner odovzdava finanény prispevok na Gty partnerov projektu v naleZitej vyske a podia Ziadosti
o platbu schvélenej Riadiacim organom, so zohladnenim vSetkych opodstatnenych finanénych znizeni
alebo Uprav ulozenych Riadiacim organom alebo subjektom nim vyznagenym na Ziadost' o platbu. Veduci
partner informuje partnerov projektu o znizeniach a uloZenych opravach.

2. Veddci partner odovzdava finangny prispevok jednotlivim partnerom projektu v priebehu & pracovnych
dni odo dia zadétovania finanéného prispevku na uéte vedlceho partnera od Riadiacehoorganu.

3. Finanény prispevok bude vedicim partnerom odovzdavany v eurach na bankove UCty jednatiivych
partnerov projektu, ktoré si uréené v prilohe €. 11 k zmluve.

4. Veduci partner mdze finanéné prostriedky odovzdat partnerovi projektu iba ak budu spinene podmienky
tykajlce sa zavazkov vyplyvajucich z partnerskej zmluvy, ak bude Ziadost o platbu schvaiena Riadiacim
orgénom a odovzdanie finangného prispevku zo strany Riadiaceho organu na bankovy (cet vedluceho
partnera prebehne v stlade so zmluvou o poskytnuti finanéného prispevku pre projekt.

. ‘ §10

ZNIZOVANIE FINANENEHO PRISPEVKU A FINANCNE UPRAVY ZO STRANY RIADIACEHO
ORGANU

1. Ak pred vyplatenim dofinancovania bude zistené, Ze v Ziadosti o platbu sU neopravnené vydavky alebo,
vydavky vynaloZené neopravnene v slvislosti s realizaciou projektu zo strany partnera projektu, mdze
riadiaci organ znizit hodnotu poskytnutého finanéného prispevku. V pripade, ze riadiaci organ zisti,
po zaplateni dofinancovania neopravnené vydavky, vydavky vynaloZené neopravnene alebo poruienie
zmiuvy, alebo v pripade, Ze finanéné prostriedky boli prijaté neopravnene alebo v nadmernom mnozstve,
v slvislosti s realizaciou &asti projektu zo strany partnera projektu, méZe uloZit korekciu a vystavit
vedicemu partnerovi vyzvu k vrateniu prostriedkov.

2.V pripade informovania veddceho partnera Riadiacim organom o identifikacii predpokladov uvedenych v
odseku. 1, vedlci partner odovzdéa tieto informacie partnerovi projektu behom 3 dni od jeho podania
veducim partnerom. Partner projekiu sa mdze obratit na vediiceho partnera s namietkou voci zisteniam
riadiaceho organu behom 7 kalendarnych dni od podania informacii partnerovi projektu. Vedulci partner
odovzdava Riadiacemu organu vyhrady spdsobom uréenym v dohode o financovani projektu podpisanym
veducim partnerom Riadiaceho organu.
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§ 11
VRATENIE PROSTRIEDKOV

1. Ak v projekte doslo k vyplateniu finanéného prispevku z titulu neopravnenych vydavkov, vydavkov
vynaloZenych neopréavnene alebo k porudeniu ustanoven! zmluvy, alebo ak boli finanéné prostriedky
prijaté nezakonne alebo v nadmernej vyske, Riadiaci organ pisomne vyzve veddceho parthera na
vrétenie tychto prostriedkov a ten vrati neopravnene vyplateny finangny prosiriedok prisiusne — v celku
alebo v casti. Partner projektu je povinny vratit neopravnene vyberand odmenu vedlcemu partnerovi
projektu, spolu s drckmi Riadiaceho organu, na zaklade, na ¢as a na G¢et uvedeny veduicim parinerom.

2. V pripade okolnosti umozZiujucich partnerovi projektu ziskat spat DPH uznavaného skor v projekte za
opravnend, vrati sa k vedicemu partnerovi neopravnené vybrané naklady na financovanie vynaloZzeného
DPH. Veduci partner vrati prostriedky k Riadiacemu organu.

3. V pripade, ak partner projektu v stanovenej lehote nevratil prostriedky v uréenej Vedicim partnerom
lehote vratenia vedici pariner odpogiia hodnotu neopravnene vyuzitého alebo ziskaného finantného
prispevku spolu s Grokmi patriacimi Riadiacemu organu z hodnoty dalSieho finanéného prispevku.
V pripade, ak hodnota necpravnene vyuZitého alebo ziskaného finanéného prispevku presiahne
hodnotu, ktora ostava na vyplatenie alebo nie je moZné Ziadne odpoditanie, vedici partner prijme
opatrenia zamerané na ziskanie dlZnej ¢asti finanéného prispevku a Urckov v zmysle platnych pravnych

. predpisov. Nakiady na ukony zamerané na ziskanie nespravne vyuZitého prispevku sU na tarchu
partnera projektu.

§12
KONTROLY A AUDITY

1. Partner projekiu sa zavazuje podrobit’ kontrole a auditu v rozsahu overenia spravnosti implementacie
a udrzatelnosti jeho Casti projektu. Kontrole a audity st vykonavané subjektmi, ktoré su opravnené
vykonavat kontroln( éinnost v sulade s platnymi vnatrostatnymi préavnymi predpismi a na trovni EU ako g
aktualnymi programovymi dokumentmi..

2. Partner projektu poskytne vsetky dokumenty slvisiace s implementaciou projektu, predovsetkym
elektronické verzie dokumentov ako aj dokumenty pouZzivané naich vytvorenie, subjektom uvedenym
v ads. 1, poéas celého obdobia ich uchovavania, ktoré je opisané v § 5 ods. 1 bod 20.

3. Partner projekiu prijima opravné cpatrenia v Iehotach uvedenych v edporii€aniach po vykonanej kontrole,
vydanych pocas kontroly a auditu uvedenych v ods. 1.

4. Partner projektu poskytuje subjektom vykonavajlcim kontrolu informacie o vysledkoch predchadzajlcich
kontrol, uskutoénenych inymi opravnenymi subjekimi v ramci realizovaného projektu.

. : §13

VLASTNICKE PRAVA
1.  Vysledky projektu su viastnictvom prisludného vediceho alebo projekiového partnera.

2. ¥azdy z partnerov projektu sa zavézuje, Ze vystupy a vysledky projektu budd pouzite spdsobom
zaruéujucim ich rozsiahle zvergjnenie, v sdlade s Ziadost'ou o poskytnutie financéneho prispevku.

§14
INFORMACIA A PROPAGACIA

1. Vietky informaéné a propagaéné aktivity projektu sO uskutodfiované podla pravidiel uvedenych v bode
22 Prilohy Xil k vieobecnému narfadeniu, vo vykondvacom nariadeni a v aktualnej Prirucke pre
prijimatela. Partneri projekiu su povinni:

1} oznadit logom programu a symbolom Eurépske] Gnie: véetky uskutoéfiované informaéné
a propagacné aklivity tykajuce sa projektu; v3etky zverejiiované dokumenty suvisiace
s realizaciou projekiu, ako aj vietky dokumenty a materialy pre oschy a subjekty zucasthujlce sa
na projekte;

2) umiestnit’ ngimenegj jeden informacny plagat v minimalnom forméate A3 alebo informadnu tabufu
a/alebo pamatnu tabufu na mieste realizacie projektu; -
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3) umiestnit opis projektu na internetovej stranke - v pripade, ak internetovl stranku majd
k dispozicii;

4) poskytnit osobam a subjektom zapojenym do projektu informacie, Zze pre projekt bol schvaleny
finanény prispevok;

5) dokumentovat informacéné a propagacné aklivity realizované v projekte.

2. Riadiaci organ a Spolotny technicky sekretariat nenestt zodpovednost za obsah informaci
zverejiiovanych akymkofvek partnerom projektu.

3. Kazdy z partnerov projektu sa zavézuje, Zze Spolo¢nému technickému sekretariaiu bude prostrednictvom
veduceho partnera odovzdavat pisomné informacie o dosiahnutych vysiedkoch projekiu.

4. Partneri projektu sa zavazuju odovzdat Spolonému technickému sekretariatu prostrednictvom vedulceho
partnera existujicu audiovizuainu dokumentaciu z realizacie projektu a suhlasia s vyuzitim tejto
dokumentéacie Riadiacim organom alebo Spoloénym technickym sekretariatom.

5. Kazdy z partnerov projekiu sthlasi s tym, ze Riadiaci organ a organy nim poverene mozu
v akejkolvek forme a prostrednictvom akychkolvek médii zverejiiovat audiovizudine dokumentacie
z realizacie projektu ako g informacie, uvedené v &l. 115 ods. 2 v8eobecného nariadenia.

. § 15

ZMENY V ZMLUVE O POSKYTNUTi FINANCNEHO PRISPEVKU

1. Véetci partneri projektu st si vedomi toho, Ze zmeny v zmluve o poskytnuti finanéného prispevku pre
projekt a v prilohach, ktoré tvoria jej neoddelitetna gast musia byt zavedené, inak su neplatné, vyhradne
potas realizacie vecnych aktivit projektu, t. j. do dha uvedeného v § 5 bod 2 zmluvy o poskytnuti
finanéného projekiu, ako aj v sllade s pravidiami uvedenymi v § 15 zmluvy o poskytnuti finanéného
prispevku a aktualnej Priru¢ke pre prijimatela, so zohladnenim § 21 ods. 8 bed 1 zmluvy o poskytnuti
finanéného prispevku.

2. Kazda Ziadost tykajlica sa zmeny zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku alebo priloh predstavujucich
jej neoddelitelni sucast, ktort veduci partner predklada na Spologny technicky sekretariat, musi byt
najprv dohodnuta a odsthlasena partnermi projektu.

3. Partneri projektu st povinni informovat vediceho parinera o v8etkych planovanych a vzniknutych
zmenach tykajicich sa ich Casti projektu. Ak si danad zmena v &asti projektu vyZaduje zmenu
v zmiuve o poskytnuti finanéného prispevku, veduci partner v spolupraci a na zaklade dokumentov
ziskanych od prislugného partnera projektu, uskutocni zmenu v zmluve o poskytnuti finanéneho prispevku
alebo v prisiudnych prilohach, podla postupov uvedenych v § 14 zmluvy o poskytnuti finanéného
prispevku a aktudlnej Prirutke pre prijimatefa.

. 4. Partneri projektu su povinni cdovzdavat' vedicemu partnerovi dokumenty nevyhnutné na uskutoCnenie
zmeny v zmluve o poskytnuti finanéného prispevku alebo v prilohach k nej, s nalezitym predstihom,
tj. v lenote umozfiujdcej ich uskutocnenie v stlade so zmluvou o poskytnuti finanéného prispevku

projektu a s aktuélnou Priruckou pre prijimatela.

§ 16
NESPRAVNA REALIZACIA PROJEKTU

1. Partneri projektu sa si vedomi toho, Ze v pripade, ak ciefové hodnoty ukazovatelov vystupu, ktoré si
uvedené v Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku, neboli dosiahnuté, Riadiaci organ:

1) moze primerane znizit' hodnotu finanéného prispevky;
2) méze poziadat o vratenie Casti alebo celej vyplatenej sumy finanéného prispevku.

2. Vedici partner mdZe v slvislosti s ods. 1 poziadat kazdého z partnerov projektu, aby riadne
zdokumentoval pridiny nedosiahnutia hodnoty ukazovatelov jeho casti projektu ako aj cinnosti
zameranych na dosiahnutie uvedenych ukazovatelov. Ak partner projektu, prostrednictvom veduceho
partnera, primerane oddvodni priciny nedosiahnutia ciefovych hodnét ukazovatelov uvedenych v Ziadosti,

ktoré boli nezavislé od neho a potvrdi snahy zamerané na dosiahnutie ukazovatefov, Riadiaci organ mdze
odstupit od udelenia sankeif, uvedenych v ods. 1.
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Partneri projekiu s st vedomi toho, Ze v pripade, ak cief projektu nebol dosiahnuty a partner projektu
nesplnil svoje povinnosti podas jehc vykonavania, Riadiaci organ modze pozZiadat ¢ vratenie Casli
vyplatenej sumy finanéného prispevku. Zodpovedajicim spdsobom mdZe byl zniZena suma vo vietkych
rozpoctovych polozkach projekiu sdvisiacich s aktivitami zrealizovanymi v rozpore s predpokladmi
uvedenymi v Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku. .

Ak sa Riadiaci organ, na zaklade ods. 3, obrati na vedlceho partnera so Ziadostou vratenie Casti
finanéného prispevku slvisiaceho s aktivitami jedného alebo niekofkych partnerov projektu, prislusne sa
uplatiiuju ustanovenia § 10.

§ 17
ZMENY V PARTNERSKE. ZMLUVE
Zmeny v partnerske] zmluve musia byt cdsihlasené véetkymi partnermi.

Zmeny bankového Gétu projekiu ako aj kédu SWIFT alebo IBAN a taktiez zmena ndzvu a adresy banky,
v ktorej bol Uéet zaloZzeny, musi partner projekiu oznamit' vedicemu parinerovi v pisomnej podobe. V
pripade, ak partner projektu neinformuje vedlceho parinera o zmene bankového udtu, partner projektu
znasa vietky s tym sUvisiace vydavky.

§18

SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOV

Na zaklade § 20 ods. 3 zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku na re alizaciu projektu, uzavretg
s Riadiacim organom, veduci partner poveruje partnera projektu spracovanim osobnych udajov,
v mene a v prospech ministra zodpovedného za regionalny rozvoj v Polske] republike (spravca
udajov, dalej len minister), za poedmienck opisanych v zmluve, v ramci t ychto suborov udajov::

1} Program Polsko-Slovensko 2014-2020, rozsah osobnych Udajov je stanoveny v prifoche €. 12K
zmluve;

2) Ceniralny informacny systém podporujdci realizaciu operacnych programov; rozsah osobnych
Udajov je stanoveny v prilohe €. 13 k zmluve.

Osobné udaje sa zverujl na spracovanie vyhradne na Ucel a obdobie realizacie zmluvy, pri¢om toto
obdobie nepresiahne obdobie uvedené v ods. 5.

Veduci partner splnomocriuje partnera projektu na vydavanie a odoberanie splnemocneni na spracovanie
osobnych ddajov v sdbore adajov, kioré su uvedené v ods. 1, bod 1, pokial taka povinnost’ vyplyva
z predpisov tykajlcich sa ochrany osobnych Gdajov, ktoré sa vztahuji na prijimatefa. Splnomocnenia na
spracovanie osobnych Udajov v sibore tdajov uvedenom v ods. 1 bod 2 bude vydavat spravca ldajov.

Veduci partner uklada partnerovi projekiu povinnost vykonavat informacéné povinnosti voéi oscbam,
ktorych sa osobné Gdaje tykaju, pokial taka povinnost vyplyva z predpisov tykajlcich sa ochrany
osobnych Udajov, ktoré sa vztahujli na partnera projektu.

Partner projektu zabezpefuje spracovanie osobnych UGdajov vyhradne na Gzemi Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru, podla zasad ustanovenych v predpisoch zavaznych pre partnera projektu,
ktoré sa tykaju ochrany oscbnych udajov, a naleziti bezpednost osobnych udajov. Partner projektu
zabezpeéuje najma trvalé odstranenie osobnych UGdajov v lehote neprekracujucej 30 pracovnych dni
od datumu uplynutia platnosti obdobia archivécie Udajov uvedeného v § 5 ods. 1 bod 20.

S ohfadom na sUbor udajov uvedeny v ods. 1 bod 2 je partner projektu povinny pouzivat' technické
a organizaéné prostriedky uvedené v Pravidlach bezpecnosti informacii spractivanych v hlavnej
aplikacii centralneho informacného a komunikacného systému.

Partner projektu bezodkladne informuje vediceho partnera o akychkolvek okolnostiach, ktoré majl
vplyv na bezpelnost’ spractivania osobnych (dajov zverenych na spracovanie.

Partner projekiu umozni ministrovi alebo inému opravnenému subjektu vykonat kontrolu spracivania
zverenych osobnych Udajov zverenych na spracovanie v silade so zmluvou.

Vedlci pariner nesie zodpovednost vodi tretim osobam ako aj voéi ministrovi za spracovavanie
poskytnuiych osobnych Udajov zverenych na spracovanie v rozpore s predpismi zavaznymi pre
vediceho partnera, tykajlcimi sa ochrany osobnych Udajov a v rozpore so zmluvou ako aj za v§
§kody vzniknuté tohto dévodu.
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1.
2.

10.

§19
CENTRALNY INFORMACNY SYSTEM
Pre Gcely vyuctovania realizovaneho projektu pouZiva partner projektu SL2014.
Prostrednictvom SL2014 partner projektu:
1) pripravuje, predklada a odosiela giastkové Ziadosti o platbu prisluSnému kontrolorovi,
2) registruje informéacie o harmonograme platby vo svojej Sasti projektu;

3) registruje informacie o planovanych a uskutofnenych verejnych obstaravaniach, planovanych
a poskytnutych zdkazkach podra zasady konkurencieschopnosti podrobne opisane] v aktualnej
Prirucke pre prijimatela, informacie o uzatvorenych zmluvach a vybranych dodavateloch
& zamestnancoch projektu;

4} vedie koreSpondenciu s prisiusnym kontrolorom v oblasti realizovaného projekiu a na Ziadost
kontroléra zasiela nevyhnutné informacie ako aj elektronické verzie dokumentov.

Odoslanie elekironickej verzie dokumentov prostrednictvom SL2014 nadalej zavazuje partnera projektu
uchovavat dokumenty. Partner projektu sa taktiez zavézuje uchovavat originaly dokumentov, na zaklade
ktorych boli vytvorené elekironické verzie dokumentov. Pariner projektu sa zavazuje zabezpedit
spristupnenie origindlov dokumentov a ich elektronickych wverzii opravnenym organom na mieste
uskutochovanej kontroly.

Podrobny opis uloh partnera projektu v oblasti prace v SL2014 a lehoty realizacie dloh si uvedené
v aktualne] Prirucke pre prijimatela alebo Prirucke pre prijimatela SL2014, ktoré si k dispozicii na
internetovej stranke programu.

Véetci partneri projektu uznavaju rie§enia prijaté v zmiluve uplathované v oblasti komunikacie a
vymeny Udajov v 5L.2014 za pravne zavazne a ich U&inky za nespochybnitefné.

Kazdy z partnerov projektu zu€astfujucich sa na realizacii projekiu uréuje na pracu v 5L2014 osoby
opravnené na vykondvanie v jeho mene &innosti slvisiacich s realizaciou projektu. Nahlasenie uvedenych
ostb, zmena ich opravneni alebo odnatie pristupu k SL2014 je vykondvané na zéklade Ziadosti
o pridelenie/zmenu/odnatie pristupu pre opravnent oscbu, v sllade s Postupom pre nahlasovanie os6b
opravnenych v ramci projektu, prostrednictvom vedlceho partnera. Aktualne verzie vySsie uvedenych
dokumentov sU dostupné na internetovej stranke programu. Zoznam osdb opravnenych na pracu
v SL2014 spolu so zZiadostami o pridelenie/zmenu/zrusenie pristupu pre opravnentt osobu tvoria prilohu
k zmluve o poskytnuti finan&ného prispevku uzatvorenej medzi Riadiacim organom a veddcim partnerom.
Zmena prilohy (t. j. zmena v skupine opravnenych osédb) si nevyzaduje vyhotovenie dodatku kzmiuve.

Vsetky Gkony opravnenych ostb v SL2014 buda v pravnom zmysle povaZované za ukony parinera.

Cela koreSpondencia medzi partnerom projektu a prislusnym kontrolérom prebieha prostrednictvom
SL2014, s vynimkou komunikacie tykajlcej sa:

1) zmien obsahu zmluvy vyZzadujicich si uzatvorenie dodatku k zmluve,

2} Ziadosti o pridelenie/zmenu/zruenie pristupu k SL2014 pre opravnen( osobu;
3} kontroly na mieste;

4) vréatenia prostriedkov podfa § 10.

Osoby opravnené partnerom projektu majice sidlo na Gzemi Polska, za ucelom autentifikacie Ginnosti
vykonavanych v ramci SL2014, pouzivaju ddverny profii ePUAP alebo bezpeény elektronicky podpis
verifikovany pomocou platného opravneného certifikatu v ramci SL.2014. V pripade, ak z technickych
dévodov nie je mozné vyuzitie déverného profilu ePUAP, autentifikacia sa uskutoéiuje prostrednictvom
prihlasovacieho mena a hesla vygenerovaného systémom SL2014, kde sa prihlasovacim menom ;e
PESEL danej opravnenej osoby.

Osoby opravnené partnerom projekiu nemajlice sidlo na Uzemi Polska, za (¢elom autentifikacie Sinnosti
vykonavanych v ramci SL2014, pouZivajd bezpelny elektronicky podpis verfikovany pomocou platnéeho
opravnenegho certifikatu v ramci SL2014 alebo svoju e-mailovd adresu a hesla.
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11. V oddvodnenych situaciach, napr. v pripade poruchy aplikacie, ked €as opravy spravneho fungovania
SL2014 neumozni predloZit' Ciastkov( Ziadost o platbu v stanovenej lehote, partner projektu predklada
Ziadosti v papierovej verzii v sllade so vzorom dostupnym na internetovej stranke programu. Partner
projekiu sa zavazuje, zZe Udaje tykajlce sa dokumentov odovzdavanych pisomnou cestou dopini
v SL2014 v lehote 5 pracovnych dni od doruéenia informacie o odstraneni poruchy.

12. Osoby oprévneneé partnerom projektu s povinne dodrZiavat Bezpednostné pravidlé spracovania
informacii v hlavnej aplikacii centralneho informaéného systému a pracovat v SL2014 v sulade so
Zzasadami uvedenymi v aktualnej Prirucke pre prijimatela a UzZivatefskej prirucke SL.2014.

13. Pariner projekiu bezodkladne hlasi vedlcemu partnerovi a Spoloénému technickému sekretariatu
informacie tykajlice sa poruchy SL2014, ktoré znemoZhuja alebo stazujd pracu v SL2014 v ddsledku
¢oho nie je mozné predovietkym odoslanie Giastkove] Ziadosti o platbu kontroldrovi prostrednictvom
S1L2014.

14. Partner projektu vZdy oznamuje vedlicemu partnerovi a Spoloénému technickému sekretariatu informacie
o poruseni bezpecnosti informacii, incidentoch a poruchach sdvisiacich so spracovanim Udajov v SL2014
zo strany partnera projekiu, predovietkym o neopravnenom pristupe k idajom spracovavanym partnerom
projektu v SL2014.

§20

. ROZHODNE PRAVO A RIESENIE SPOROV
1. Rozhodnym pravom pre zmluvu je pravna prislusnost veddceho partnera.

2. V pripade vzniku sporov medzi stranami v rozsahu vykladu alebo realizicie partnerskej zmluvy sa strany
budu usilovat' vyriesit tento spor zmierom. Za tymto Ucelom kazdy z partnerov vymenuje jedného
nezavislého vyjednavaca. Ulchou timu vyjednavaéov bude vypracovanie v lehote 1 mesiaca od vytvorenia
timu riedenia vzniknutého sporu.

3. Ak rieSenie navrhnuté vyjednavaémi neziska suhlas vietkych partnerov, spor bude rie$eny v8eobecnym
stidom prislusnym pre sidlo vediceho partnera.
§21
ZAVERECNE USTANOVENIA
Tato zmluva bola vyhotovena v 8 rovnopisoch.
Kazda zo zmluvnych stran dostane jeden rovnopis partnerskej zmiuvy.

Ak sa strany nerozhodni inak, bude ceia komunikacia medzi stranami prebiehat’ v jazykoch: polskom
a slovenskom.

4. Neoddelitelnou sucast'ou zmluvy sa prilohy:

. s Priloha & 1= Uchwala nr:1 500/14 Zarzadu Wojewddztwa Matopolskiego z dnia 30.12.2014 r.;
s - Priloha &. 2 — Uchwata nr 1914/17 Zarzadu Wojewddztwa Matopolskiego zo dfia 23.11.2017 r.
e Priloha ¢. 3 —Uchwala nr 2155/17 Zarzadu Wojewadztwa Maltopolskiego zo dfhia 21.12.2017r.
s Priloha €. 4 — Uchwata nr nr 88/93, zo dha 15.12.1993r
o Priloha €. 5 — Menovaci dekret z dnia 19 septembra 2016 r;
s Priloha & 6 — Menovaci dekrét zo dha 22.11.2016 r_;
» Priloha €. 7 — Uchwata nr 1912/17 Zarzadu Wojewodztwa Matopolskiego zo dita 23.11.2017 1.
s Priloha &. 8 — Uchwata nr 1694/17 Zarzgdu Wojewddztwa Matopolskiego zo dila 24.10.2017 r.

s Priloha & 9 — Harmonogram;

s Priloha £ 10 —Rozdeleni (loh medzi veducim partnerom a jednotlivymi partermi
projekiu

= Priloha & 11 — Prehfad bankovych Gdajov jednotlivych partnerov;
s Priloha €. 12 - Rozsah osobnych Udajov poskytnutych na spracovanie v sibore: Program
Polsko-Slovensko 2014-2020; —*T,_Z;
1 T

e




V mene vediceho partnera

Muzeum - Dwory Karwacjanow i Gladyszow

Meno a priezvisko Zdzistaw Ton —_
Funkcia /D(rekior Muzeun?
Podpis a pediatka {ak vastni pediatku) D3

mg'

Miesto, datum

[

Woug Seen’s  TELP- 2B

V mene parinera projektu £. p1°

Muzeum Okregowe w Nowym Saczu

T T e———-
. Meno a priezvisko Robert Slusargk, ,
Funkcia DY
Podpis a pediatka (ak Jastni pediatku) .
Rol
Miesto, datum BB b e
o Seon T8 LIPI 201
V mene partnera projektu &. P2°
Muzeum Nadwislanski Park Etnograficzny w Wygielzowie 1 Zamek Lipowiec
dr Margk Grab=>"""

Meno a priezvisko MW}&

Funkcia Dyre

Podpis a pe€iatka (ak vastni pediatku)

. Miesto, d&tum : 26 LIP’X mg(—m .

Ul oty

V mene partnera projektu &. P3°

Miejski Dom Kultury w Czechowicach-Dziedzicach

Meno a priezvisko Boles&gm{ Folek
Funkcia 1)
Podpis a pediatka (ak vastni peciatku)
' mgr
Miesto, datum
Koo e |
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V mene parinera projektu & P4”

Oravské mazeum Pavla Orszagha Hviezdoslava v Dolnom Kubine

Meno a priezvisko PaedDr. Méria Jagneéékové

nGzeum
Funkcia pIe i tA\_/A

a né/mesne 7’
Podpis a petiatka (ak vastni pediatku) NY KUBIN

Miesto, datum

N A

V mene partnera projektu é. P5°

Liptovské mzeum v Ruzomberku

Meno a priezvisko PhDr. Martii :\‘\}\\
=i
Funkcia Riadit o
Podpis a pediatka (ak vastni petiatku) /
Miesto, datum Cﬁf‘ﬁfﬁﬂz J
V mene partnera projektu ¢. Pe6’ LIF. 2018
Muzeum - Orawski Park Etnograficzny w Zubrzycy Gornej
Meno a priezvisko Maria Dominika ) @
Wachatowicz-Kiersztyn

Funkcia

ORA Igo

Podpis a pediatka (ak Jvastni pediatku) o
. . mgr
Miesto, datum

V mene partnera projektu &. P7§ )  LIP 77T

Muzeum Tatrzanskie im, Dra Tytusa Chatubinskiego w Zakopanem

o Anna Wende-Sumiak
Meno a priezvisko

Dyrekior Muzeum -~ =

Funkcia

Podpis a pediatka (ak vastni pediatku)

Miesto, datum

) potrebné prepdscobit k podtu partnerov projektu zuéastiujicich sa na projekie.
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Zatgcznik nr -

UCHWALA Nr 1500/14
ZARZADU WOJEWODZTWA MALOPOLSKIEGO
: Z dnia 30 grudnia 2014 roku

w sprawie powolania Pana Zdzistawa Tohla na stanowisko dyrektora Muzeum —
Dwory Karwacjanow i Gladyszow

Na podstawie art. 41 ust. 1 oraz art. 57 ust 1 ustawy z dnia 5 czerwca 1998 roku
0 samorzgdzie wojewodztwa (Dz. U. z 2013 poz. 596 |.t. ze zm.), art. 15 ust. 1, 2 | 7 ustawy
z dnia 25 pazdziernika 1991 roku o organizowaniu i prowadzeniu dziatalnosci kulturalnej
{Dz. U. 22012 r. poz. 406 j.t. ze. zm.) w zwigzku z art. 68 § 1, § 1’ oraz z art. 68% ustawy
z dnia 26 czerwca 1974 roku Kodeks pracy (Dz. U. z 2014 r, poz. 1502 j.t.) Zarzad
Wojewddztwa Matopolskiego uchwala, co nastepuje:

§1

Z dniem 1 stycznia 2015 roku powoluje sie Pana Zdzistawa Tohla na stanowisko
dyrektora Muzeum — Dwory Karwacjanow i Gladyszdw, na okres 5 lat.

§2
Wykonanie uchwaly powierza sig Sekretarzowi Wojewodztwa.
: 63

~tehwata wehodzt w 2ycie z dniem podjecia.



UCHWALA Nr 1914117
ZARZADU WOJEWODZTWA MALOPOLSKIEGO
z dnia 23 listopada 2017 roku

w sprawie powolania Pana dr. Roberta Slusarka na stanowisko dyrektora
Muzeum Okrggowego w Nowym Saczu

+

Na podstawie art. 41 ust. 2 pkt 6 ustawy z dnia 5 czerwca 1988 roku o samaorzadzie
wojewbdziwa (1. Dz. U. z 2016 r., poz.486 z pozn. zm.), art. 15 ust. 1, 2 i 7 ustawy
z dnia 25 pazdziernika 1991 roku o organizowaniu | prowadzeniu dziatalnosci kulturalne;
(tj. Dz. U. z2017 r. poz.B62) w zwigzku z art. 68 § 1, § 1" oraz z art. 88% ustawy z dnia
26 czerwca 1974 roku Kodeks pracy (1] Dz. U. z 2016 r, poz. 1666 z pdin. zm.} Zarzad
Wojewddztwa Matopolskiego uchwala, co nastgpuje:

§ 1

7 dniem 28 listopada 2017 roku powoiuje sie Pana dr. Roberia Slusarka na
stanowisko dyrektora Muzeum Ckregowego w Nowym Sgczu, na okres § lat.

§2
Wykonanie uchwaly powierza sie Marszatkowi Wojewodztwa Matopolskiego.

§3

_ Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

Muz
ul. d

NIP

n




" Zzatgczniknr 9

UCHWALA Nr 218817
ZARZADU WOJEWODZTWA MALOPOLSKIEGD
z dnia 21 grudnia 2017 roku

w sprawie powolania Pana dr. Marka Grabskisge na slanowiske dyrekiora
Muzeum — Nadwisianskiege Parku Etnograficznego w Wygislzowie | Zamku
Lipowiec

Na podsiawie arl. 41 ust 2 pkt 6 ustawy z dnia § czerwea 1998 roku o samorzadzie
wojewodziwa (1. Dz U. z 2017 r, poz. 2006), &t 15 ust. 1, 211 7 uslawy z dnia 25
pazdziernika 1981 roku o organizowaniu | prowadreniuy dziatalinodcl kulturalnej (. Dz. U.
z2017 r. poz.862) w zwigzhky z art. 68 § 1, § 1! oraz z art. 882 ustawy 2 dhia
26 czerwca 1974 roku Kodeks pracy (i]. Dz. Uz 2016 T poz. 1666 z péen. zm.) Zarzad
Wejewodziwa Malopolskiego uchwala, co nasigpuje:

51
Z dniem 1 stycznia 2018 roku powolije sie Pana dr. Marka Grabskiego

na sianowisko dyrekiora Muzeum - NadwiSlanskiego Parky Etnsgraf cznego
w Wglelzowie | Zamku Lipowiec, na ckres 3 lat.

§2

Wykonanie uchwaty powierza sie Marszaikowi Wojewddziwa Matopoiskiego.
_ 53

Uchwalza wchodzi w 2ycie z dniem podjgcia.

Ll
b4
k4

26 11p. 2018
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Zafacznik nr 4

[T

Uchwala nr 88/93%

Zarzadu Miasta Czechowice-Dziadzice
‘z2 dnia 19 grudnia 1993 roku

W sprawie powofania na stanowisko Dyrektora
Mieijiskiean Domu Eultury
w Czechowicach—Dziedricach

: Na podstawie art.30 ust.? pkt 5 ustawy

z dnia 8 marca 1990 roku ¢ samorzadzie terytorialmym/Dz.U.Nr 1é&

S POZ.?3,nr 32 poz.l191ynr 34 poz.199:0r 473 por.253,nr 89 poz.518 z

o roku 1990,n0r 4 poz.18,nr 110 poz.473 z roku 1991 oraz nr 85
POZ.428 ,nr 100 poz.499 z roku 1992 i nr 17 poz.78 = roku 1993
oraz 8 1 pkt 1 uchwaly nr 10/93% Zarzadu Miasta C-echowice-Driedzice -
2 dnia 19 marca 1993 roku w sprawie rsatrodniania kierownikow
gminnych jednostek organizacyinvch nie posiadajscveh osobowosci
prawnei Zarzad Miasta po przeprowadzeniu procedury konkursowe J

uchwala;co nastepuje:s

.. g 1

Fownfag = dniem 1 stycenia 1994 roku na stanowisko Dyrektora
. Miejskiego Domu KFultury w CzechHowicach-Dziedzicach
. FPana Bolesl'awa FOLKA.

F

Wykonanie uchwaly powierzye Burmistrzowi Miasta. |
Stwierdzam z2godnose
7 oryginalema

76 LIp. 7018

.

data podpis

A

Uchwala wchodzi w Zycie z dniem podjecia.

-
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7Zaiqcznik nr g

o Zilinsky samosprdvny Ryaj
| Juraji Blandr
‘ predseda

Zilina 19, septembra 2016

VaZend pani Jagnesakovd,

v zmysle Usnesenia Zastupitelstva  Zilinského  samosprivneho  kraja ¢ 5719

zo dna 19, septembra 2016 Vs ditom 20. septembra 2016
vymenuavam

do funkcie riaditelk v organizacie Oravské mizeum Pavia Orszagha Hviezdoslava

v Dolnom Kubine, Hviezdoslavovo nam. ¢ 7, 026 01 Dolmy: Kubin.

Vo vykondvani funkcie riaditelky Vim Zelcm vela uspechov.

S uctou

VazZena pani

S{wis

Z o1y

26L1p. 10

T

data




Zatgcznik nr

Zifinsky samosprivny Rraj
Jurej Blandr
predseda ‘

) Zilina 22. novembra 2016

VazZeny pdn Krupa,

v zmysie Uznesema Zastupitelstva Zilinského samospravneho kraja & 4/21 zo dha
21, novembra 2016 Vds diiom 23. novembra 2016

vymeniavam

do funkcie riaditeI'aorganizdcie sztovske muzeum vRuzomberku Nam. S. N. Hyrosa 10,
034 50 Ruzombemk

Vo vykondvani funkcie riaditela Vam Zeldm vela tspechov.

S netou

Vizeny pdn

-y

4

L
T
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UCHWALA Nr1912/17
ZARZADU WOJEWODZTWA MALOPOLSKIEGO
z dnia 23 listopada 2017 roku

w sprawie powolania Pani Marii Dominiki Wachatowicz-Kiersztyn
na stanowisko dyrektora Muzeum - Orawskiego Parku Etnograficznego
w Zubrzycy Gormej

Na podsiawie art, 41 wst. 2 pkt § ustawy z dnia 5 czerwca 1898 roku o samorzgdzie
wojewbdziwa {1 Dz. U. z 2016 r,, poz.486 z pé.m zm.), art, 15 ust, 1, 21 7 ustawy
z dnia 25 pazdziernika 1991 roku o organizowaniy 1 prowadzeniu dz%aiaingéc; kyituraine]
(] Dz. U. 22017 r. poz.862) w zwigzku z art. 66 § 1, § 1" oraz z art. 68° ustawy z dnia
26 czerwca 1974 roku Kodeks pracy (1. Dz. U. = 20'46 1. poz. 1886 z pdin. zm,) Zarzad
Wojewbdztwa Malopolskisgo uchwala, co nastepujs:

§ 1

Z dnlem 28 listopada 2017 roku powoluie sig Panig Marie Dominike Wachalowicz-
Kiersztyn na stanowisko dyrektora Muzeum - Orawskiego Parku Etnograficznego
w Zubrzycy Gomej, na okres § iat,

. §2
Wykonanie uchwaly powierza sig Marszatkowi Wojewddztwa Malopolskiego,
§3

Uchwata wehodzi w Zzycie z dniem podiecia.

WA

ﬂfﬂiﬁm hel;




UCHWALA Nr 1694/17
- ZARZADU WOJEWODZTWA MALOPOLSKIEGO
z dnia 24 paZdziernika 2017 roku

W sprawie powoiania Pani Anny Wende-Surmiak na stanowisko dyrektora
Muzeum Tatrzanskiego im. dra Tytusa Chatubinskiego w Zakopanem

Na podstawie art. 41 ust. 2 pkt 6 ustawy z dnia 5 czerwca 1998 roku o samorzgdzie
wojewbdztwa (Lj. Dz. U, z 2016 r, Poz.486 z pézn. zm.), art. 15 ust. 1, 2 i 7 ustawy
z dnia 25 pazdziernika 1991 roku o organizowaniu i prowadzeniu dziatalnosci kulturainej
(tj. Dz. U. 22017 r. poz.862) w zwigzku z art. 68 § 1, § 1" oraz z art. 682 ustawy z dnia
26 czerwca 1974 roku Kodeks pracy (tj. Dz. U. z 2016 r. poz. 1666 2 pozn. zm.) Zarzad
Wojewodztwa Matopolskiego uchwala, co nastepuje:

§1

Z dniem 31 pazdziernika 2017 roku powoluje sie Panig Anne Wende-Surmiak
na stanowisko dyrektora Muzeum Tatrzanskiego im. dra Tytusa Chatubinskiego
w Zakopanem, na okres 5 Iat. '

§2

- Wykonanie uchwaty powierza sig Dyrektorowi Departamehtu‘Kultury i Dziedzictwa
Narodowego. ,

_§3

" U'Aéﬁwa{‘é--wchdﬁ:—lzi -w Zycie z dniem podjecia.

ﬁf. t(“
£8 zgod%{g
Z oryginate
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URIA EURCPEJISKA

sk Polska-Stowacja

Europeiski Fundusz Rezwoju Regionalnego

Zatacznik nr 10 — Rozdeleni Gloh medzi vedicim partnerom & jednotlivymi partermi
projektu

Nazov Glohy: Priprava projektu

Muzeum - Dwory Karwacjanéw i Gladyszéw

VedUci partner vypracoval predpoklady a uréil smery pripravy projektu, usporiadal spolocné
stretnutia vratane zabezpedenia spolognej dopravy a obsluhy tychto stretnuti. Objednal

‘ vypracovanie analyzy dopytu pre cely projekt, zabezpecil vdetkym partnerom mozZnost vyuzit
poradenstvo pri zakladani nauéno-zmyslovych zéhrad a konzultdciu sdladu technicke;
dokumentacie s principmi univerzaineho dizajnu/ptanovania a pristupnosti pre osoby s
postihnutim. Zabezpetil poradenstvo v oblasti vypracovania ¢asti priloh k Ziadosti o
poskytnutie finanéného prispevku najma tykajucich sa technickej a finanénej dokumentacie
investiénych tloh. Zabezpegil vypracovania ekonomickych a finanénych analyz pre vSetkych
parinerov a financoval éast timo&eni podas stretnuti a prekladov dokumentacie. Vypracoval
technick( dokumentaciu pre viastnl investiéna dlohu.

Muzeum Okregowe w Nowym Saczu

Partner pripravil ¢ast priloh k Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku vratane

technickej dokumentéacie pre investicné uUlohy, t. j. navrh zmyslovej zahrady a

aktualizaciu stavebnej dokumentécie tykajlicej sa navrhu zmyslovo-nauénej zahrady

vratane Upravy terénu. V priebehu stretnuti pracovného timu boli stanovené zasady

realizdce proojektu t. j. ciele, ulohy, vystupy, rozpocet, harmonogram a rozdelenie

zodpovednosti za jednotlivé Ulohy. V priebehu celého obdobia pripravy projektu boli
./ partneri v kontakte aj telefonicky a mailovou cestou.

Muzeum Nadwislaniski Park Etnograficzny w Wygielzowie i Zamek Lipowiec

Partner pripravil &ast priloh k Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku vratane technicke;
dokumentacie pre investitné Glohy, t. j. navrh zmyslovej zahrady a stavebnu dokumentaciu
tykajlicu sa sektora malého mestecka vratane obhospodarenia terénu, ako aj dokumentaciu
nevyhnutn( pre pripravu investicie, t. j. geodeticko-kartograficki dokumentaciu. V priebehu
stretnuti pracovného timu boli stanovené zasady realizace proojektu t. j. ciele, ulohy,
vystupy, rozpodet, harmonogram a rozdelenie zodpovednosti za jednotlivé tlohy. V priebehu
celého obdobia pripravy projektu boli partneri v kontakte aj telefonicky a mailovou cestou.

Miejski Dom Kultury w Czechowicach-Dziedzicach

Partner pripravil ast priloh k Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku vratane technickej
dokumentacie pre investiénl ulohu, t. j. navrh zmyslovej zahrady spolu s povinnymi
prilohami. V priebehu stretnuti pracovného timu boli stanovene zasady realizace proojekiu t.
j. ciele, tlohy, vystupy, rozpo&et, harmonogram a rozdelenie zodpovednosti za jednotlive
ulohy. V priebehu celého obdobia pripravy projektu boli partneri v kontakte aj telefonicky a

mailovou cestou. e




Oravské muzeum Pavla Orszagha Hviezdoslava v Dolnom Kubine

Partner pripravil &ast priloh k Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku vratane technickej
dokumentacie pre investiéni Glohu. V priebehu stretnuti pracovného timu boli stanovene
zasady realizace proojektu t. j. ciele, Glohy, vystupy, rozpocet, harmonogram a rozdelenie
~ zodpovednosti za jednotlivé Glohy. V priebehu celého obdobia pripravy projekiu boli partneri
v kontakte aj telefonicky a mailovou cestou.

Liptoveké muzeum v Ruzomberku

Partner pripravil dast priloh k Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku vratane technickej
dokumentacie pre investiénl Glohu. V priebehu stretnuti pracovného timu boli stanovené
zasady realizace proojektu t. j. ciele, Glohy, vystupy, rozpoget, harmonogram a rozdelenie
zodpovednostl za jednotlivé dlohy. V priebehu celého obdobia pripravy projektu boli partneri
v kontakte aj telefonicky a mailovou cestou.

Muzeum - Orawski Park Etnograficzny w Zubrzycy Gornej

Partner pripravil &ast' priloh k Ziadosti o poskytnutie finantného prispevku vratane technickej
dokumentacie pre investiénl udlohu. V priebehu stretnuti pracovného timu boli stanovené
zasady realizace proojektu t. j. ciele, Glohy, vystupy, rozpocet, harmonogram a rozdelenie
zodpovednosti za jednotlivé Glohy. V priebehu celého obdobia pripravy projektu boli partneri
v kontakte aj telefonicky a mailovou cestou.

Muzeum Tatrzanskie im. Dra Tytusa Chalubiriskiego w Zakopanem

Partner pripravil &ast priloh k Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku. V priebehu
stretnuti pracovného timu boli stanovené zasady realizidce proojektu t. j. ciele, dlohy,
vystupy, rozpodet, harmonogram a rozdelenie zodpovednosti za jednotlivé ulohy. V priebehu
celého obdobia pripravy projektu boli partneri v kontakte aj telefonicky a mailovou cestou.

Nazov tlohy 1: Modernizacia, dostavba, rekonstrukcia pod dohfadom pamiatkara
mizejnych objektov a ich okolia vratane pravy s ciefom zriadit' zmyslové/nauéné
zahrady, ktoré budu novym produktom kultiirneho cestovného ruchu a zatraktivnenie
ponuky muzei prostrednictvom spristupnenia novych vystav.

Projekt predpoklada realizéciu radu investicii v pofsko-slovenskom pohraniéi, ktoré stvisia s
modermizaciou mulzejnych objektov vratane ich aredlov a ich spristupnenia novym
prijemcom. Partneri chcl prostrednictvom vytvorenia ponuky zameranej na osoby so
$pecialnymi potrebami, t. j. osoby s postihnutim, seniorov, rodicov malych deti, deti, zvysit
turistick(l atraktivitu pofsko-slovenského pohranicia. Zamer rieSeny v ramci tejio ulohy bude
spodivat v aktivitach spojenych s ochranou kultirneho dediéstva a jeho spristupfiovanim
prostrednictvom novych priestorov uréenych na kultirne GCely a zriadenia atraktivnych
expozicii prezentujlcich miestne dedicstvo. DéleZitou spolo¢nou Ulchou je vytvont nauéno-
zmyslové zahrady, ktoré vznikni v arealoch muzejnych institacii. Zrealizované prace otvoria
kultirny priestor pre osoby so $pecidlnymi potrebami v sulade s ich poziadavkami
umoZiujucimi im vyuZit kultGrmu ponuku a hodnoty dedi¢stva.

L



Muzeum — Dwory Karwacjanéw i Gladyszéw

Veduci partner planuje v ramci Glohy:
1) zriadit v neobhospodarovanej &asti skanzenu vzdelavaci park dejin ‘Tudového
stavitelstva a strojov pouzivanych v polsko-slovenskom pohraniéi, rozsah prac bude
zahffiat’
- vystavbu vnatornyceh pristupovych chodnikov s réznymi druhmi prirodnych povrchov
- vystavbu vstupnej brany s oplotenim
- zriadenie expozicie v sllade s opisom obsiahnutym v stavebnom projekte,
umiestnenie réznych exponatov
- prispdsobenie arealu prostrednictvom umiestnenia zariadeni, vzdelavacich prvkov a
sadovych Uprav
2) vystavu "POGORZANIA A SUSEDIA-FUDOVE KROJE Z POUSKYCH A
SLOVENSKYCH REGIONOV v prenesenej stodole.
V ramci projektu bud( zhotovené:
- scendr a dizajn vystavy
- stojany a vybavenie
- kopie vyrobené na zaklade originalov ludovych krojov prezentovanych na figurinach
prispbsobenych potrebam expozicie.
Okrem tohto bude zhotovené: elektrické rozvody, monitorovaci systém CCTV,
audiokomentar, tabule s opismi objektov
Projekt je prispdsobeny potrebam oséb s postihnu.

Muzeum Okregowe w Nowym Séczu

— Partner v ramci dlohy planuje:
1} modemizéciu Mdzea Nikifora v Krynicy-Zdroj, ktora bude zahfiat:

— rekonstrukciu historickej fasady spolu s vystavbou pristupu k objektu a rampy
pre osoby so Specidlnymi potrebami

— prispdsobenie interiéru potrebam novej podoby vystavy vratane rekonstrukcie
potrebnych instaiacii

2) modemizaciu objektu Pieninského muizea v Szlachtowej, ktora bude zahfiat:

— prispdsobenie budovy gardZe na Studiny depozitar so zazemim
prisposobenym potrebam osdb so $pecidlnymi potrebami a vratane |
zhotovenia vnitornych rozvodov

— Zzakupenie vybavenia depozitarov

— zariadenie ndugno-zmyslovej zahrady vratane zakdpenia vybavenia, drobnej

- architektdry, Gpravy terénu - parkovisko.

3) zaloZenie nauéno-zmyslovej zahrady v HALICSKOM MESTECKU, ktorej rozsah
zahima:

— obhospodarenie terénu: prvky drobnej architekttry, vzdeldvaco-senzorické
pombcky, hracie prvky

— poloZenie bezpeéného povrchu.

Muzeum Nadwislanski Park Etnograficzny w Wygielzowie i Zamek Lipowiec

Partner v ramci tiohy planuje:

1) zalozit zmyslovl zahradu, ktora bude plnit rekreaénd, prechadzkovy,

terapeutick( a vzdelavaciu Glohu, zahrada bude rozdelena na dve zény:

~ nadvéazujucu na tradiciu, dejiny miesta: zona hiiny, zéna pritia, zéna rastlin,
zahrady, z6na stavitelstva

- stimulujdcu zmysly: €uch, zvuk, zrak, hmat.

V rdmci prestavby si naplanované;
— prvky drobnej architektdry




— priprava miest pod vysadbu rastlin

— priprava zény zvuku

— vnutorné rozvody elekfriny a zavlazovaci systém

— integraéné detské ihrisko s bezpeénym povrchom.

2) prispdsobit’ existujlce namestie vratane vymeny povrchu a vybavenia drobnou
architektrou (altanok a pec na vypalovanie keramiky) pre propagacné ucely a
moznosti usporiadania jarmokov, zhotovenie elekirickych rozvodov, monitoring
CCTV, odstranenie starych stromov.

3) Modernizaciu vstupnej zény vratane drobnej architektiry, tabilf s opismi
objektov a zelene.
4) Zakupenie vybavenia vratane audiovizudlne] techniky pre potreby

vzdeldvacich workshopov

Miejski Dom Kultury w Czechowicach-Dziedzicach

Partner v ramci Ulohy planuje:
1) novu expoziciu v Regionalnej izbe o rozvoji priemysiu v meste, t.j..
- demontdZ existujuce] vystavu, rekonstrukciu miestnosti (natieranie stien,
@ brasenie podlah, rozsirenie vnitomych rozvodov, montaz okennych roliet)
- pripravu a naindtalovanie nove] expozicie, zaklpenie vybavenia (vitrin,
osvetlenia, multimedialnej techniky - tablety so softvérom, pristupové body)
2) Upravu terénu pre potreby zaloZenia nau¢no-zmyslovej zahrady, t. j.:
— pripravu terénu, odstranenie nepotrebnych prvkov, t. j. Cerpacieho zariadenia pre
privod vzduchu do budovy, svietidiel, Udrzby stromov a odstranenia starych priov
- zaloZenie zahrady, vhodné povrchy vratane stimulujucich hmatové vnemy,
oplotenie arealu, prvky drobnej architektiry,vyvysené zahony, hudobné prvky,
- orientatné a informaéné tabule vratane tyflografickych, dotykovy displej,
osvetlenie, zavlazovaci systém a monitoring CCTV,
3) Internetova stranka o projekte a regibne prispésobena osobam so Specialnymi
potrebami.

Oravské miazeum Pavla Orszagha Hviezdoslava v Dolnom Kubine
Partner v ramci tfohy planuje:

— komplexnu rekonstrukciu renesanénej budovy &. 9 v Oravskom Podzamku v silade s
e vysledkami pamiatkovych vyskumov, v ramci rekonstrukcie buda z jestvujiceho

objektu odstranene novodobé pristavby, a budld rekonstruované vietky vnatorné
priestory a rozvody elektroinitalacie, zdravotechniky, dopinia sa rozvody elekiricke;
zabezpec€ovacej a poZiarnej signalizacie a rozvody tepla

— Vv ramci modernizacnych prac je napianovana dostavba objektu rie$ena samostatnou
pristavbou, ktorej prizemie bude vyuzivané ako vzdelavacie stredisko, a v podkrovi
su navrhnuté priestory/pracovne pre obsiuzny personal - odbornych pracovnikov,
ktori sa budid venovat osobam so $pecialnymi potrebami

- vznikne zazitkova miestnost s relaxadnymi prvkami a interaktivnymi stenami pre
stimulaciu réznych zmyslov

— zakupit multimedialnu techniku, interaktivne 3D makety, hry na podporu
koncentracie.. '

Liptovské mizeum v Ruzomberku
Predmetom projektu je vytvorenie oddychovo-relaxaénej zony v areali Mizea liptovskej

1 dediny v Pribyline. V ramci projektu st naplanované: vystavba nduéného chodnika -
"kyslikovej drahy" a oddychovej zény v blizkosti existujliceho jazera. Navrhnuté rieSenie




predpoklada prepojenie skanzenu s koneénou stanicou - depom Uzkorozchodnej Zeleznicky.
V projekte sU zohiadnené poZiadavky cielovej skupiny, Cize osdb so $pecialnymi potrebami.

K rozsahu projektu patria:

. (prava okolia a zelene, vystavba prechadzkovych chodnikov, prvky drobnej
architektlry t. j. oplotenia, lavicky, hracie prvky, znacenie

~ vystavba a rekonstrukcia chodnikov, obohatenie ich okolia o senzorické modely a
informacéné tabule obsahujlce opisy prirody, fotografie

- vystavba rozhfadne, jednoposchodovej nepodpivniCenej budovy, ktora umoziiuje
obdivovat krasu Vysokych Tatier a tatranskej prirody.

Muzeum - Orawski Park Etnograficzny w Zubrzycy Gornej

Partner v ramci ulohy planuje:
1) novi expoziciu v Chalupe Dziubka - Gvod do prehliadky:
— zhotovenie osvetlenia vystavy
- Ciastoéné prispdsobenie objektu potrebam osdb s postihnutim
* — tvorba expozicie - tabule s opismi a tyflografikami, fotografie
- vybavenie izby - zriadenie multimedidinej miestnosti (audiovizudina technika + platno
+ sedacky) ’
- vyroba vzdelavacieho filmu s audiokomentarom (v polskej a slovenskej verzii),
posunkova rec¢, napisy.
2) chodnik umoZfujici individualnu prehliadku skanzenu t. j.:
— tabule s opismi a tyflografickymi prvkami, sprievodcovia pre osoby so Specialnymi
potrebami
—  tvorba expozicie: senzorické exponaty, tabule s opismi a tyflografikami, fotografie
— prvky drobnej architekiury (lavicky). .
3) novy prirodovedny chodnik - priprava a znacenie.
4) ohrada pre zvierata, miesta pre odstavenie zvierat a poZiCanie si zvierat.
5) mobilny vzdelavaci detsky kit - miesto na hru fudovymi hrackami.

Muzeum Tatrzanskie im. Dra Tytusa Chatubinskiego w Zakopanem

Partner v ramci Glohy planuje vytvorit nastroje, ktoré budd prostrednictvom materialu a
Struktary tvorit jazyk opisujlici. zbierkovy fond Muzea zakopianskeho $tylu pre osoby s
® postihnutim.
Budu pripravene:
1) miniatary - makety najddlezitejSich objektov vo witkiewiczowskom §tylu uréené
pre nevidiace a slabozraké osoby, s opisom v Braillovom pisme
2) senzorické vzdelavacie ststavy vyzdvihujlice exponaty s motivmi podhalianskeho
&tylu, ktoré stimuluji zmysel hmatu, sluchu a chuti
-3) vyber najddleZitejsich portrétov namalovanych Witkacym prezentovanych v
technike tyfiografiky
4) audiokomentar a audionahravka, ktoré st komentarom pre pripravené exponaty.
Prijimaémi budi audiosprievodcovia s priehfadnou klavesnicou a opismi Braillovym pismom
poskytujice moZnost naprogramovat si konkrétnu prehliadku (sprevadzaju celou budovou,
obsahuij’ opisy konkrétnych objektov a audionahravku). :
Objekty budi prezentované v priestoroch vily Koliba a pri dobrom pocasi v zahrade vily.

Nazov ulohy 2: Tvorba e-nastrojov pre rozvoj spolonej cezhranitnej ponuky
cestovného ruchu prostrednictvom prezentacie a ochrany dediéstva pogranicza.

Aplikacia - multimedialny systém s audiokomentarom je moderny nastroj uréeny pre mobilné
zariadenia a internet. Planuje sa nakup aplikacie vratane jej impIemenla’nirpu&;lﬂﬂM
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projektu. Systém umoznuje poskytnut pouzivatelovi informacie o objekte a priestore, ktoré
individualne navstevuje a prispésobit’ tieto informacie a spdsob ich poskytovania potrebam
osdb s postihnutim. Aplikacia, ktora je multimedidlnym sprievodcom, poskytuje rozsiahle
infformacie o navstevovanom objekte, miesta pdvodu exponatov t. j. informdcie o dejinach
objektu, jeho estetike, zaujimavosti a fotografie umozZiujuce individualne prehliadku s
prispdsobim tematiky konkrétnym oéakavaniam, najmi os6b s postihnutim. Bude pouZity
standard WCAG 2.0 s audiokomentarom, funkgcie aplikacie budd prispdsobené poZiadavkam
univerzalneho dizajnu. Na pouzitie aplikacia staéi smartfén alebo tablet, pretoze bude na
poskytovanie pouZivatelovi vyuzivat technolégie GPS, wi-fi a malé zariadenie nazyvané
"beacon” (technolégia Bluetooth). Jazykové mutacie: pofska, slovenska anglicka. Verzie
systémov: Android, iOS 8.

Aplikacia bude sprievodcom a podpori navstevu objektu na mieste, ako aj bude lakat a
umozni virtualnu prehliadku expozicii u v8etkych partnerov prostrednictvom mobilného
zariadenia alebo internetu.

V ramci Ulohy je napianovana tvorba jednej spolo¢nej aplikacie pre véetkych partnerov, Glohu
bude koordinovat’ veduci partner. Okrem tohto v ramci pilotnych aktivit jeden z partnerov
bude implementovat individuaine vytvorenu aplikaciu rozséirenl o dodatoéne funkcie napr.
formou interakcie aplikacie bude aj modul questov.

Mobilna aplikdcia je, vdaka pouZitiu najmodemnejSich technoldgii dostupnych pre mobilné
zariadenia, inovativnym nastrojom v kultdrnych institiciach a ufahéi pristup a vyuZivanie
kultirnej ponuky osobam so Specialnymi potrebami.

Muzeum — Dwory Karwacjanéw i Gladyszow

Veduci partner v ramci Glohy:

— vypracuje dokumentaciu potrebnu pre zaklpenie aplikacie,

— bude koordinovat pripravu aplikacie, jej jednotlivé funkcionality a fungovanie,

— vioZi do systému (CMS) informacie o miestach, dejinach a opisy objektov, tzn. bude
spolupracovat na priprave multimedialneho contentu pre miesto a nasledne bude ho
aktualizovat,,

— bude koordinovat prace jednotlivych partnerov s vybranym dodavatelom.

— bude dohliadat na fungovanie aplikacie v rémci svojej Casti.

Muzeum Okregowe w Nowym Saczu

Partner v ramci tlchy: .

— bude koordinovat pripravu aplikacie, jej jednotlivé funkcionality a fungovanie v jeho
in&titdcii,

— vloZi do systému (CMS) informacie o miestach, dejinach a opisy objektov, tzn. bude
spolupracovat na priprave multimedialneho contentu pre miesto a nasledne bude ho
aktualizovat,

— bude koordinovat prace s vybranym dodavatelom,

- — bude dohliadat na fungovanie aplikacie v rémci svojej Casti.

Muzeum Nadwislanski Park Etnograficzny w Wygietzowie i Zamek Lipowiec

Partner v ramci tlohy:;

- bude koordinovat pripravu aplikacie, jej jednotlivé funkcionality a fungovanie v jeho
institdcii,

— vloZi do systému (CMS) informacie o miestach, dejinach a opisy objektov, tzn. bude
spolupracovat’ na priprave multimedialneho contentu pre miesto a nasledne bude ho
aktualizovat),

— bude koordinovat prace s vybranym dodavatefom,

bude dohliadat’ na fungovanie aplikacie v ramci svojej ¢asti.



Miejski Dom Kultury w Czechowicach-Dziedzicach

Partner v ramci ulohy:

— bude koordinovat pripravu aplikacie, jej jednotlivé funkcionality a fungovanie v jeho
indtitacii, |

— vloZi do systému (CMS) informacie o miestach, dejinach a opisy objektov, tzn. bude
spolupracovat na priprave multimedialneho contentu pre miesto a nasledne bude ho
aktualizovat,

—  bude koordinovaf prace s vybranym dodavatefom,

—  bude dohliadat na fungovanie aplikacie v ramci svojej Casti.

Oravské muazeumn Pavia Orszagha Hviezdoslava v Dolnom Kubine

Partner v ramci Ulohy:

— bude koordinovat pripravu aplikacie, jej jednotlivé funkcionality a fungovanie v jeho
institacii, ‘

—  vlozi do systému (CMS) informacie o miestach, dejinach a opisy objektov, tzn. bude
spolupracovat na priprave multimediaineho contentu pre miesto a nasledne bude ho
aktualizovat,

—  bude koordinovat prace s vybranym dodavatelom,

~  bude dohliadat na fungovanie aplikacie v ramci svojej Casti.

Liptovské mizeum v Ruzomberku

Partner v ramci Ulohy:

— bude koordinovat pripravu aplikacie, jej jednotlivé funkcionality a fungovanie v jeho
institacii, :

—  vlozi do systému {CMS) informéacie o miestach, dejinach a opisy objektov, tzn. bude
spolupracovat na priprave multimedialneho contentu pre miesto a nasledne bude ho
aktualizovat,

— bude koordinovat prace s vybranym dodavatelom,

- bude dohliadat na fungovanie aplikacie v ramci svojej Casti.

Muzeum - Orawski Park Etnograficzny w Zubrzycy Gornej

Partner v ramgi Ulohy pripravi vlastnt mobilni aplikaciu s nazvom "Mobilna aplikacia pre
navitevnikov Mizea - Oravsky etnograficky park v Zubrzyci Gomej™:
- pripravi dokumentaciu potrebnui pre zakipenie aplikacie,
—  bude koordinovat pripravu aplikcie, jej jednotlivé funkcionality a fungovanie,
—  vlozi do systému (CMS) informacie o miestach, dejinach a opisy objektov, tzn. bude
spolupracovat’ na priprave multimedialneho contentu pre miesto a nasledne bude ho
aktualizovat,

_  bude koordinovat prace jednotlivych partnerov s vybranym dodavateiom,
—  bude dohliadat na fungovanie aplikacie v ramci svojej Casti.

Muzeum Tatrzanskie im. Dra Tytusa Chatubifiskiego w Zakopanem

Partner v ramci ulohy:

—  bude koordinovat pripravu aplikacie, jej jednotliveé funkcionality a fungovanie v jeho
institucii,

— vlozi do systému (CMS) informacie o miestach, dejinach a opisy objektov, tzn. bude

spolupracovaf na priprave multimedialineho contentu pre miesto a nasledne bude ho

aktualizovaf,

(
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— bude koordinovat prace s vybranym dodavatelom,
— bude dohliadat na fungovanie aplikacie v ramci svojej &asti.

Nazov Glohy: Propagacia projektu

Umiestnenie informacnych a pamatnych tabual, informaénych plagéatov;
Usporiadanie 2 tladovych konferencii, na zadiatok a na zaver projektu:

PR stuzby;

Aktualizacia, roz§irenie databazy médit;

Tvorba jednotného grafického navrhu projektu:

Fotodokumentacia;

. Tvorba internet. podstranky partnerov, preklady do PL a SK jazyka;
Prevédzkovanie internetovej podstranky partnermi;

Inzeraty a tlaCové spravy zverejnené na internete: informaéné servisy, cezhrani¢né
portaly, portaly CR, muzejné, venované dejinam:;

10. Viyroba filmového a rozhlasového spotu v PL a SK jazyku;

11. Bezplatné vysielanie film. spotu — internet, socialne siete, partnerské kanaly;
12. Bezplatné vysielanie rozhlas. spotu — medialne patronaty;

13. Platené vysielanie rozhlas. spotu — miestne rozhlas. stanice;

14. Vydanie tlaCovin naklad 8000 ks;

15. Distribtcia tlacovin; -

16. Tvorba databazy organizacii spolupracujdcich s osobami s postihnutim:

17. 2 stretnutia v PL a na SK - propagacia ponuky pre osoby s postihnutim.

CONIG AWM=

Muzeum — Dwory Karwacjanéw i Gladyszow

Veduci partner bude zodpovedny za umiestnenie informaénych, pamatnych tabul,
informacnych plagatov; usporiadanie 2 tladovych konferencii, na zadiatok a na zaver
projektu; PR sluzby; aktualizaciu, rozirenie databazy médii; tvorbu jednotného grafického
navrhu projektu; fotodokumentaciu; tvorbu intemetovej podstranky partnerov a preklady do
PL a SK jazyka; prevadzkovanie vlastne internetovej podstranky; inzeraty a d¢lanky
zverejnené na internete: informaéné servisy, cezhraniéné portaly, portaly CR, muzejné,
venované dejindm; vyrobu filmového a rozhlasového spotu v PL a SK jazyku; bezplatné
vysielanie film. spotu — internet, socidlne siete, partnerské kanaly: bezplatné vysielanie
rozhlas. spotu — medilne patronaty; platené vysielanie rozhlas. spotu — miestne rozhlas.
stanice, vydanie tlacovin, naklad 8000 ks; distribGciu svojej asti tlagovin: tvorbu databazy
organizacii spolupracujlcich s osobami s postihnutim; 2 stretnutia v PL a na SK - propagacia
ponuky pre osoby s postihnutim.

Muzeum Okregowe w Nowym Saczu

Partner bude zodpovedny za umiestnenie informaénych, pamatnych tabur informaénych
plagatov; aktualizaciu, rozsirenie databazy médii; prevadzkovanie vlastnej internetovej
podstranky; zverejiiovanie informécii ¢ projekte na internete: informacné servisy,
cezhraniéné portaly, portdly cestovného ruchu, muzejné, venované dejinam: bezplatné
vysielanie filmového spotu — internet, socidlne siete, partnerské kandly; bezplatné vysielanie
rozhlasového spotu — medidlne patronaty; distribUciu svojej Zasti tlaéenych materidlov;
tvorbu databazy organizécii spolupracujtcich s osobami s postihnutim. '
Partner bude dodrzZiavat pravidla stanovené v Prirucke/pokynoch pre prijimatelov a
prijimatefov mikroprojektov ohfadom propagacie projektov podporovanych v ramci
Programov EUS 2014-2020.

Muzeum Nadwislanski Park Etnograficzny w Wygielzowie i Zamek Lipowiec
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Partner bude zodpovedny za umiestnenie informacénych, pamitnych tabil informac¢nych
plagatov; aktualizaciu, rozdirenie databdzy médii; previdzkovanie vlastnej internetove;
podstranky; zverejiiovanie informéacii o projekte na internete: informacné servisy,
cezhranitné portaly, portdly cestovného ruchu, mizejné, venované dejindm; bezplatné
vysielanie filmového spotu - internet, socidlne siete, partnerské kanaly; bezplatné
vysielanie rozhlasového spotu - medidlne patronaty; distribdciu svojej asti tlacenych
materidlov; tvorbu databazy organizécii spolupracuijticich s osobami s postihnutim.
Partner bude dodrZiavat pravidla stanovené v Prirutke/pokynoch pre prijimatelov a
prijimatelov mlkroprOJektov ohladom propagdacie projektov podporovanych v ramci
Programov EUS 2014-2020.

Miejski Dom Kultury w Czechowicach-Dziedzicach

Partner bude zodpovedny za umiestnenie informaénych, pamatnych tabil informaénych
plagatov; aktualizéciu, roz8irenie databazy médii; prevadzkovanie vlastnej internetovej
podstranky; zverejfiovanie informécii o projekte na internete: informaéné servisy,
cezhranicné portaly, portaly cestovného ruchu, mdzejné, venované dejindm; bezplatné
vysielanie filmového spotu - internet, socidlne siete, partnerské kandly; bezplatné
vysielanie rozhlasového spotu - medidlne patrondty; distriblciu svojej ¢asti tlagenych
materialov; tvorbu databazy organizécii spolupracujlcich s osobami s postihnutim.
Partner bude dodrZiavat pravidld stanovené v Prirutke/pokynoch pre prijimatelov a
prijimatelov mikroprojektov ohladom propagécie projektov podporovanych v ramci
Programov EUS 2014-2020.

Oravské mizeum Pavla Orszagha Hviezdoslava v Dolnom Kubine

Partner bude zodpovedny za umiestnenie informaénych, pamatnych tabil informaénych
plagatov; aktualizaciu, rozSirenie databdzy médii; prevadzkovanie vlastnej internetovej
podstranky; zverejfiovanie informécii o projekte na internete: informacné servisy,
cezhranicné portaly, portaly cestovného ruchu, miizejné, venované dejindm; bezplatné
vysielanie filmového spotu - internet, socidlne siete, partnerské kandly; bezplatné
vysielanie rozhlasového spotu - medidlne patrondty; distriblciu svojej ¢asti tlacenych
materidlov; tvorbu databazy organizacii spolupracujucich s osobami s postihnutim,
Partner bude dodrZiavat pravidla stanovené v Priru¢ke/pokynoch pre prijimatelov a
prijimatelov mlkroprOJektov ohladom propagécie projektov podporovanych v ramci
Programov EUS 2014-2020.

Liptovské miizeum v Ruzomberku

Partner bude zodpovedny za umiestnenie informacnych, paméatnych tabdl informaénych
plagatov; aktualizéciu, rozsirenie databazy médii; previdzkovanie vlastnej internetovej
podstranky; zverejfiovanie informécii o projekte na internete: informaéné servisy,
cezhranicné portaly, portaly cestovného ruchu, mdzejné, venované dejinam; bezplatné
vysielanie filmového spotu - internet, socidlne siete, partnerské kanaly; bezplatné
vysielanie rozhlasového spotu - medidlne patronaty; distribiciu svojej ¢asti tlacenych
materidlov; tvorbu databazy organizacii spolupracujicich s osobami s postihnutim.
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Partner bude dodrZiavat pravidld stanovené v Prirucke/pokynoch pre prijimatelov a
prijimatelov mikroprojektov ohladom propagécie projektov podporovanych v ramci
Programov EUS 2014-2020,

Muzeum - Orawski Park Etnograficzny w Zubrzycy Gérnej

Partner bude zodpovedny za umiestnenie informacnych, pamatnych tabul informacnych
plagatov; aktualizaciu, roz3irenie databdzy médii; prevadzkovanie vlastnej internetovej
podstranky; zverejfiovanie informécii o projekte na internete: informaéné servisy,
cezhranicné portaly, portdly cestovného ruchu, miizejné, venované dejinam; bezplatné
vysielanie filmového spotu - internet, socidlne siete, partnerské kanaly; bezplatné
vysielanie rozhlasového spotu - medidlne patronéty; distribiciu svojej casti tlacenych
materidlov; tvorbu databazy organizacii spolupracujticich s osobami s postihnutim.
Partner bude dodrZiavat pravidla stanovené v Priru¢ke/pokynoch pre prijimatelov a
prijimatelov mikroprojektov ohladom propagacie projektov podporovanych v radmci
Programov EUS 2014-2020.

Muzeum Tatrzarniskie im. Dra Tytusa Chatubinskiego w Zakopanem

Partner bude zodpovedny za umiestnenie informacnych, pamétnych tabul informacnych
plagétov; aktualizaciu, rozSirenie databazy médir; prevadzkovanie vlastnej internetovej
podstrnky; zverejfiovanie informacii o projekte na internete: informaéné servisy,
cezhranicné portaly, portaly cestovného ruchu, miizejné, venované dejindm; bezplatné
vysielanie filmového spotu - internet, socidlne siete, partnerské kanaly; bezplatné
vysielanie rozhlasového spotu - medialne patronaty: distribiiciu svojej Casti tlacenych
materialov; tvorbu databdzy organizacii spolupracujicich s osobami s postihnutim.
Partner bude dodrZiavat pravidld stanovené v Prirucke/pokynoch pre prijimatelov a
prijimatelov mikroprojektov ohladom propagicie projektov podporovanych v rdmci
Programov EUS 2014-2020.

Nazov ulohy: Riadenie projektu
Muzeum - Dwory Karwacjanéw i Gladyszéw

VedUci partner je zodpovedny za realizaciu cielov projektu, koordinéciu realizacie vloh a
aktivit, kontaktuje sa s Riadiacim organom a je zodpovedny za vyudétovane projektu. Partner
zriadi Projektovy riadiaci tim, kiory bude mat vyzadované skisenosti a kompetencie v
oblasti:
- riadenia a realizacie podobnych medzinarodnych projektov (spolufinancovanych z
prostriedkov EU),
- pripravy a realizacie investiénych tloh,
— realizacie postupov verejného obstaravania,
— vyuctovania, monitorovania a vykazovania v ramci projektov spolufinancovanych z
prostriedkov EU.
VP bude zodpovedny za spoloénl realizaciu projektu a za tymto Uéelom zabezpedi
poradenstvo prostrednictvom extemych expertov, odborné konzultacie, timocenia v priebehu
spoloéne organizovanych stretnuti u jednotlivych partnerov, ktoré budu dostupné aj
prostrednictvom telefonickej a mailovej komunikacie.

VP pripravi a zrealizuje dlohu spogivajlicu v propagéacii projektu a informovani o vysledkoch.

Muzeum Okregowe w Nowym Saczu
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Partner sa zucastni projektu v silade s principmi stanovenymi v Partnerskej zmluve.
Personalne vydavky v ramci projekiu budd financované z viastnych zdrojov
Budu to osoby, ktoré maju vhodné skusenosti a kompetencie v oblasti:

— realizacie projektov zameranych na kultdru a investiénych  projektov

spolufinancovanych z prostriedkov EU,

— pripravy a realizacie investiénych UGloh a najma stavebnych Uloh,

— pripravy a realizacie postupov verejného obstaravania,

- monitorovania a vykazovania projektov spolufinancovanych z prostriedkov EU,

— vedenia G&tovnictva projektov spolufinancovanych z prostriedkov EU.
Parter bude spolupracovat s partnermi projektu pri realizacii uloh spojenych s riadenim
projektu, bude distribuovat’ propaga¢né materidly. Svojimi odbornymi vedomostami bude

podporovat ostatnych partnerov, zaéastni sa stretnuti a samostatne bude organizovat

stretnutia umoznujluce vypracovaf spoloéné kultirne a vzdelavacie programy, bude
spoluorganizovat' podujatia vratane dohodnuti mailovou a tel.

Muzeum Nadwislanski Park Etnograficzny w Wygielzowie i Zamek Lipowiec

Partner sa zucastni projektu v sulade s principmi stanovenymi v Parinerskej zmluve.
Personalne vydavky v ramcei projekiu budu financované z viastnych zdrojov.
Budu to osoby, ktoré maju vhodné skdsenosti a kompetencie v oblasti: -
— realizacie projekiov. zameranych na kultiru a investiénych  projektov
spolufinancovanych z prostriedkov EU,
— pripravy a realizacie investiénych uloh a najma stavebnych Gloh,
— pripravy a realizacie postupov verejného obstaravania,
— monitorovania a vykazovania projektov spolufinancovanych z prostriedkov EU,
— vedenia étovnictva projektov spolufinancovanych z prostriedkov EU.
Parter bude spolupracovat’ s parthermi projektu pri realizacii Gloh spojenych s riadenim
projektu, bude distribuovat propagaéné materialy. Svojimi odbornymi vedomostami bude
podporovat ostathych partnerov, zlugastni sa stretnuti a samostatne bude organizovat
stretnutia umoziujuce vypracovat spoloéné kultirne a vzdeldvacie programy, bude
spoluorganizovat podujatia vratane dohodnuti mailovou a tel.

Miejski Dom Kulitury w Czechowicach-Dziedzicach

Partner sa zu&astni projektu v stilade s principmi stanovenymi v Parinerskej zmiuve.

Persondine vydavky v ramci projektu budu financované z vlastnych zdrojov.

Budu to osoby, ktoré maja vhodné sklsenosti a kompetencie v oblasti:

— realizacie projektov  zameranych na kultiru a investiénych projekiov
spolufinancovanych z prostriedkov EU,

— pripravy a realizacie investi¢hych Uloh a najma stavebnych uloh,

— pripravy a realizacie postupov verejného obstaravania,

— monitorovania a vykazovania projektov spolufinancovanych z prostriedkov EU,

— vedenia G&tovnictva projektov spolufinancovanych z prostriedkov EU.

Parter bude spolupracovat s partnermi projektu pri realizacii Gloh spojenych s riadenim

projektu, bude distribuovat propagaéné materidly. Svojimi odbornymi vedomostami bude

podporovat ostatnych partnerov, zucastni sa stretnuti a samostatne bude organizovat

stretnutia umozZniujuce vypracovat spoloéné kultarne a vzdelavacie programy, bude

spoluorganizovat’ podujatia vratane dohodnuti mailovou a tel.

Oravské muzeum Pavla Orszagha Hviezdoslava v Dolnom Kubine
Partner sa zucastni projektu v stlade s principmi stanovenymi v Partnerskej zmluve.

Deleguje svoj personal pre pracu v projektovom time.
Budl to osaoby, ktoré maji vhodné skisenosti a kompetencie v obiasti:




_ realizacie  projektov  zameranych —na kultiru a investiénych  projektov
spolufinancovanych z prostriedkov EU,

—  pripravy a realizacie investiénych Gloh a najma stavebnych uloh,

— pripravy a realizacie postupov verejného obstaravania,

_  monitorovania a vykazovania projektov spolufinancovanych z prostriedkov EU,

_ vedenia ugtovnictva projektov spolufinancovanych z prostriedkov EU.

Parter bude spolupracovat’ s partnermi projektu pri realizacii uloh spojenych s riadenim

projekiu, bude distribuovat propagaéné materialy. Svojimi odbornymi vedomostami bude

podporovat ostatnych partnerov, zuéastni sa stretnuti a samostatne pbude organizovat

stretnutia umoZfiujice vypracovatl spoloéné kulturne a vzdelavacie programy, bude

' spoluorganizovat podujatia vratane dohodnuti mailovou a telefonickou cestou..

Liptovské muzeum v Ruzomberku

Partner sa zudéastni projektu v stlade s principmi stanovenymi v Partnerskej zmluve.
Personalne vydavky v ramci projektu budt financované z viastnych zdrojov. .
Budu to osoby, ktoré maju vhodné skusenosti a kompetencie v oblasti:
_ realizacie projektov  zameranych ~ na kultiru a  investiénych  projekiov
. spolufinancovanych z prostriedkov EU,
— pripravy a realizacie investiénych dloh a najma stavebnych tlon,
— pripravy a realizacie postupov verejného obstaravania,
_  monitorovania a vykazovania projektov spolufinancovanych z prostriedkov EU,
_ vedenia udtovnictva projektov spolufinancovanych z prostriedkov EU.
Parter bude spolupracovat s partnermi projektu pri realizacii uloh spojenych s riadenim
projektu, bude distribuovat propaga¢né materialy. Svojimi odbornymi vedomostami bude
podporovat ostatnych partnerov, zucastni sa stretnuti a samostatne bude organizovat
stretnutia umoznujlice vypracovat spoloéné kulturne a vzdeldvacie programy, bude

spoluorganizovat podujatia vratane dohodnuti mailovou a tel.
Muzeum — Orawski Park Etnograficzny w Zubrzycy Gornej

Partner sa zuéastni projektu v silade s principmi stanovenymi v Partnerskej zmiuve.
Personalne vydavky v ramci projekiu budui financované z vlastnych zdrojov.
Budu to osoby, ktoré maijli vhodné skuisenosti a kompetencie v oblasti:
_ realizicie projektov zameranych =~ na kultiru a investitnych  projektov
spolufinancovanych z prostriedkov EU,
\ ~  pripravy a realizacie investiénych Gloh a najma stavebnych uloh,

— 'pripravy a realizacie postupov verejného obstaravania,

_ monitorovania a vykazovania projektov spolufinancovanych z prostriedkov EU,

_ vedenia tétovnictva projektov spolufinancovanych z prostriedkov EU.
Parter bude spolupracovat s partnermi projektu pri realizacii Uloh spojenych s riadenim
projektu, bude distribuovat propagacné materialy. Svojimi odbornymi vedomostami bude
podporovat ostainych partnerov, zGastni sa stretnuti a samostaine bude organizovat
stretnutia umoziujice vypracovat spoloéné kulturne a vzdelavacie programy, bude

spoluorganizovat podujatia vratane dohodnuti mailovou a tel.
Muzeum Tatrzanskie im. Dra Tytusa Chatubinskiego w Zakopanem
Partner sa z(&astni projektu v stlade s principmi stanovenymi v Partnerskej zmluve.

Deleguje svoj personal pre pracu v projektovom time.
Budt to osoby, ktoré majd vhodné skisenosti a kompetencie v oblasti:

— realizacie  projekiov zameranych na kultaru a  investicnych - orojekiov
spolufinancovanych z prostriedkov EU, /
- pripravy a realizacie investiénych Gloh a najma stavebnych tloh,

“—!_—_‘_—__—{



- pripravy a realizacie postupov verejného obstaravania,

— monitorovania a vykazovania projektov spolufinancovanych z prostriedkov EU,

— vedenia utovnictva projektov spolufinancovanych z prostriedkov EU.
Parter bude spolupracovat s partnermi projektu pri realizacii uloh spojenych s riadenim
projektu, bude distribuovat propagaéné materidly. Svojimi odbornymi vedomostami bude
podporovat’ ostatnych partnerov, ztdastni sa stretnuti a samostatne bude organizovat
stretnutia umoZfujice vypracovat spologné kultirne a vzdeldvacie programy, bude

spoluorganizovat podujatia vratane dohodnuti mailovou a telefonickou cestou.
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Priloha &. 12: Rozsah osobnych tidajov poskytnutych na spracovanie v sibore: Program Polsko-Slovensko
2014-2020

Rozsah osobnych tdajov Ziadatefov o finanény prispevok, vedicich prijimatefov alebo projektovych
partnerov realizujicich projekty (vratane ich zamestnancov, oséb, ktoré si opravnené realizovat
pracovné kontakty alebo urobit’ zavizné rozhodnutia v ich mene).

Osoby zastupujice Ziadatefov o finanény prispevok, vedicich prijimatefov alebo projektovych
partnerov realizujiucich projekty (vratane ich zamestnancov, osob, ktoré sii opravnené realizovat
pracovné kontakty alebo urobit' zavdzné rozhodnutia v ich mene).

Meno

Priezvisko

Telefon

Fax

e-mail

Stat

Rodné dislofidentifikaéné ¢&.

w|~Jm o] wiN| =

Uloha v projekte

Ziadatelia

Nazov Ziadatela

Pravna forma

Foma vlastnictva

DIC/identifikacné C.

ICOfidentifikacné ¢.

Stat

~| | o] B L ha| =

Adresa sidla: Ulica, €. budovy, & bytu, PoStové smerovacie &islo, Mesto, Telefén, Fax, e-mail, Adresa
www stranky

Partneri

Nazov prijimatefa/parthera

Pravna forma prijimatela/partnera

Forma viastnictva

DIC/identifikacné C.

ICOfidentifikacné €.

[ 104 ] E-NEILIE N ] ERY

Adresa sidla: Ulica, €. budovy, &. bytu, Postové smerovacie €islo, Meste, Telefon, Fax, e-mail, Adresa
www stranky

Stat

o~

Cislo bankového G€tu prijimatela/partnera

Rozsah osobnych lidajov zastupujiicich intitlicie zapojené do realizacie programu

o

Nazov

Meno

Priezvisko

Pracovisko/Nazov zastupovanej institicie

e-mail

Prihlasenie

Uloha v programe

Stat

oo ~i[ | on| ] o] o[ =D

Adresa sidla: Ulica, &. budovy, &. bytu, Postové smerovacie &islo, Mesto, Telefén, Fax, e-mail, Adresa
www stranky




Rozsah osobnych ddajov tykajliicich sa personélu projektu, ktorého osobné Gdaje budli spracovavané
v slvislosti so skiimanim opravnenosti vydavkov v projekte

P.¢.| Nazov

Meno

Priezvisko

Stat

Rodné &islo/E. identifikaéné

Forma zapojenosti

Doba zapojenia do projektu

DiZka pracovnej doby

Pracovné hadiny

Funkcia

Ol AWM=

Udaje ugastnikov aktivit realizovanych v ramci projektu, ktorych osobné Gdaje budi spracovivané
v suvislosti so skuimanim opravnenosti vydavkov v projekte {vratane clenov stitaznych komisii) -

P.¢.|Nazov

Meno

Priezvisko

Nazov institicie /organizacie

e-mail

] I o N =

Telefén

Vykonavatelia uchadzajiici sa o realizaciu zikaziek alebo realizujiici zikazky v projekte, vratane dohéd
o verejnom obstaravani, kiorych tdaje budd spracovavané v sivislosti so skiimanim opravnenosti

vydavkov v projekte

P.&.| Nazov

1 Meno

2 Priezvisko

3 Nazov vykonavatela

4 ICO vykonavatefa/identifikacné €.

5 Adresa: Ulica, €. budovy, &. bytu, Podtoveé smerovacie ¢islo, Mesto, Telefon, Fax, e-mail, Adresa www
stranky

6 |Stat




Priloha ¢. 13 Rozsah osobnych tdajov poskytnutych na spracovanie v stibore CIS

Rozsah osobnych ndajov uzivatefov Centralneho informaéného systému, Ziadatefov, partnerov

P.¢.{Nazov

Uzivatelia Centralneho informacného systému zo strany institdcii zapojenych do realizacie
programov

Meno

Priezvisko

Pracovisko

e-mail

| ] G B =

uzZivatelské meno

UZivatelia Centralneho informa&ného systému zo strany prijimatefov/projektovych partnerov
{osoby opravnene urobit’ zavézné rozhodnutia v mene prijimatela/partnera)

Meno

Priezvisko

Telefdn

e-mail

Stat

D] |G N]—

Rodné g&islo

Ziadatelia

Nazov Ziadatela

Pravna forma

Forma vlastnictva

ICO

Stat

Dl WM =

Adresa: Ulica, ¢. budovy, €. bytu, Postové smeravacie Cislo, Meste, Telefén, Fax, e-mail, Adresa www
stranky ’

Partneri

Nazov prijimatefa/partnera

Pravna forma prijimatela/partnera

Forma vilastnictva

ICO

DIC

| ™M=

Adresa: Ulica, ¢. budovy, €. bytu, Postové smerovacie &islo, Mesto, Telefon, Fax, e-mail, Adresa www
stranky :

e

Stat

Cislo bankového G&tu prijimatefa/partnera

daje personélu projektu

. | Nazov

o

Meno

Priezvisko

Stat

Rodné &islo

Forma zapojenosti

Doba zapojenia do projektu

Dizka pracovnej doby

o ~fofofs|win 21 - o]

Funkcia




Vykonavatelia, realizujlici dohody o verejnom obstaravani,
v slvislosti so skiimanim opravnenosti vydavkov v projekie (fyzické osoby vykonavajice

podnikatePski Einnost)

ktorych 1daje budii spracovavané

P.c. | Nazov

1 Nazov vykonavaiela
2 | Stat

3 1CO vykonavatela

X




